AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL B INPREMA
LPN-07-2014

REHABILITACION DE 30 VIVIENDAS Y CONSTRUCCION DE MURO PERIMETRAL
EN COL. JOSE CECILIO DEL VALLE, CHOLUTECA

El Instituto Nacional de Prevision del Magisterio (INPREMA) invita a las empresas constructoras previamente precalificadas a
presentar ofertas para la Licitacion Publica Nacional LPN-07-2014, para la contratacion de la empresa precalificada que realizara la
Rehabilitacion de 30 Viviendas y Construccion de Muro Perimetral en Col. José Cecilio del Valle, Choluteca. Podran participar en la
presente licitacion las siguientes empresas precalificadas:

Consultoria y Disefio de Proyectos S.A de C.V. (COINPRO )

Constructora Acosta S. de R.L.

Servicios y Representaciones para la Industria y la Construccidn, S. de R.L. (SERPIC).
Constructora Sato S. de R.L.

Disefio, Construccién y Servicios Técnicos S.A de C.V (DICONSET)

JF Construcciones S.A. de C.V.

Nacional de Ingenieros Electromecanica S.A. de C.V.

\?‘JS"'P‘P?’!"!“

El Pliego de Condiciones de la licitacion esta disponible a partir del 29 de septiembre del 2014 en la pagina web
www.honducompras.gob.hn, del Sistema Nacional de Compras y Contrataciones (HONDUCOMPRAS); asi mismo, pueden presentarse a
retirarlo gratuitamente al Departamento Administrativo, 5to piso del Edificio INPREMA, Blvd. Centroamérica, en la ciudad de
Tegucigalpa, M.D.C.

Las empresas Precalificadas interesadas en participar en el proceso, deberan indicar por escrito y a los correos electronicos
mehernandez@inprema.gob.hn y sverde@inprema.goh.hn, el nombre de las personas que asistiran al acto de recepcion de ofertas,
indicado en el pliego de condiciones.

Las ofertas deberan presentarse el dia jueves 16 de octubre del 2014, para recepcion a las 2:30 p.m. y apertura a las 3:00 p.m. en la
direccion indicada al final de este llamado, acompafnadas de una Garantia de Mantenimiento de la Oferta por un valor no menor del
dos por ciento (2%) del monto ofertado, dichas ofertas se abriran en presencia de los oferentes o de sus representantes.

La direccion antes referida es: Salon de Reuniones, ubicado en el 6to. piso de INPREMA, Boulevard Centroamérica, Frente a Colonia
Las Colinas, Tegucigalpa M.D.C., Honduras CA., teléfonos 2232-4036 [/ 2231-0950 / 2232-5858.

ERNESTO EMILIO CARIAS CORRALES
DIRECTOR PRESIDENTE
INPREMA
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SECCION I. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (1A0)

A. Disposiciones Generales

1. Alcance de la 1.1 El Contratante, segin la definicion® que consta en las
licitacion “Condiciones Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la
Seccion 11, “Datos de la Licitaciéon” (DDL) invita a presentar
Ofertas para la construccion de las Obras que se describen en los
DDL y en la Seccion VI, “Condiciones Especiales del Contrato”
(CEC). EIl nombre y el namero de identificacion del Contrato

estan especificados en los DDL y en las CEC.

1.2 El Oferente seleccionado deberd terminar las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacion especificada en los DDL.

1.3 Enestos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacién en forma
escrita (por ejemplo, por correo, por correo electronico,
facsimile, telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de 2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara
fondos exclusiva y totalmente con recursos nacionales Hondurefios.

3. Fraudey 3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
corrupcién organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,

entidades o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacion, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre
dos o méas oferentes, las respectivas ofertas no seran
consideradas, sin perjuicio de la responsabilidad legal en que
éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
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que se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

4. Oferentes

. 4.1 Podrédn participar en esta Licitacion Unicamente empresas
elegibles

hondurefias, que teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen
comprendidas en alguna de las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe
publica, cohecho, enriquecimiento ilicito,
negociaciones incompatibles con el ejercicio de
funciones publicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicion
también es aplicable a las sociedades mercantiles u
otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares
por actuaciones a nombre o en beneficio de las
mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

(c) Ser funcionarios o0 empleados, con o0 sin
remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado o
de cualquier institucion descentralizada,
municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el
Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucion firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y
Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer
caso, la prohibicion de contratar tendra una duracion
de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que
haya sido objeto de resolucion en sus contratos en dos
ocasiones, en cuyo caso la prohibicién de contratar
sera definitiva;

(e) Ser cényuge, persona vinculada por union de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios
o empleados bajo cuya responsabilidad esté la
precalificacion de las empresas, la evaluacion de las
propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

(f) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital
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5. Calificaciones
del Oferente

social participen funcionarios o empleados publicos
que tuvieren influencia por razén de sus cargos o
participaren directa o indirectamente en cualquier
etapa de los procedimientos de seleccion de
contratistas. Esta prohibicion se aplica también a las
compafiias que cuenten con socios que sean
cényuges, personas vinculadas por union de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de los funcionarios o empleados
a que se refiere el literal anterior, o aquellas en las
que desempefien, puestos de direccibn o de
representacion personas con esos mismos grados de
relacién o de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente 0 como asesores en

cualquier etapa de los procedimientos de contratacion
0 haber participado en la preparacion de las
especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervision de
construccion;

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y

Contratistas 0 tener vigente sancién de suspension
para participar en procedimientos de contratacion
administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la
clausula 13.1 de las 1AO, cuando el Contratante razonablemente la

51 Sodlo

5.2

solicite.

se considerardan las Ofertas de los Oferentes

precalificados para la adjudicacion del Contrato.

Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos
0 méas empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos,
a menos que se indique otra cosa en los DDL.:

(a)
(b)
(©)

(d)

todos los integrantes del Consorcio deben ser empresas
precalificadas para la adjudicacion del Contrato.

la Oferta debera ser firmada de manera que constituya
una obligacion legal para todos los socios;

todos los socios seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

uno de los socios debera ser designado como
representante y autorizado para contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones pory en
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6. Una Oferta por
Oferente

7. Costo de las
propuestas

8. Visita al Sitio
de las Obras

5.3

5.4

5.5

6.1

7.1

8.1

nombre de cualquier o todos los miembros de del
Consorcio;

(e) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo
los pagos, se haran exclusivamente con el socio
designado;

U] con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de
Consorcio firmado por todas las partes.

Los Oferentes deberan confirmar en sus Ofertas que la
informacion presentada originalmente para precalificar
permanece correcta a la fecha de presentacion de las Ofertas
0, de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier informacién
que actualice su informacion original de precalificacion. La
confirmacion o actualizacion de la informacion deberd
presentarse en los formularios pertinentes incluidos en la
Seccion IV.

Si la persona que suscriba la Oferta no es la misma que
suscribid la solicitud de calificacion, el Oferente debera incluir
con su Oferta, el poder otorgado a quien suscriba la Oferta
autorizandole a comprometer al Oferente;

Todos los Oferentes deberan presentar en la Seccién 1V,
“Formularios de la Oferta”, una descripcion preliminar del
método de trabajo y cronograma que proponen, incluyendo
planos y gréaficas, segun sea necesario.

Cada Oferente presentara solamente una Oferta, ya sea
individualmente o como miembro de un Consorcio. El
Oferente que presente o participe en mas de una Oferta (a
menos que lo haga como subcontratista o en los casos cuando
se permite presentar o se solicitan propuestas alternativas)
ocasionara que todas las propuestas en las cuales participa
sean rechazadas.

Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados
con la preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante
en ningn momento sera responsable por dichos gastos.

Se aconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad y a
Su propio riesgo, visite e inspeccione el Sitio de las Obras y sus
alrededores y obtenga por si mismo toda la informacion que
pueda ser necesaria para preparar la Oferta y celebrar el
Contrato para la construccion de las Obras. Los gastos
relacionados con dicha visita correran por cuenta del Oferente.



Seccion V. Formularios de la Oferta

9. Contenido de
los Documentos
de Licitacion

10. Aclaracion de
los Documentos
de Licitacion

9.1

10.1

10.2

10.3

B. Documentos de Licitacién

El conjunto de los Documentos de Licitacion comprende los
documentos que se enumeran en la siguiente tabla y todas las
enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la
clausula 11 de las 1AO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccion 11 Datos de la Licitacion (DDL)
Seccion Il Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta
Seccion V' Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Seccion VIl Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento

Seccion VIII  Planos
Seccion IX  Lista de Cantidades
Seccion X Formularios de Garantias

Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre
los Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al
Contratante por escrito a la direccion indicada en los DDL.
El Contratante deberd responder a cualquier solicitud de
aclaracion recibida por lo menos 15 dias antes de la fecha
limite para la presentacion de las Ofertas. Se enviaran copias
de la respuesta del Contratante a todos los que compraron los
Documentos de Licitacion, la cual incluira una descripcion de
la consulta, pero sin identificar su origen.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicaran
ademas en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

En el caso de que se establezca en los DDL la realizacién de
una reunion de informacion para posibles aclaraciones, los
posibles Oferentes también tendran la oportunidad de asistir a
dicha reunién, que sera efectuada en la fecha, hora y direccion
indicada en los DDL. La inasistencia a la reunion de
informacion para posibles aclaraciones no serd motivo de
descalificacion para el Oferente. Las modificaciones a los
Documentos de Licitacion que resulten necesarias en virtud de
esta reunion, se notificaran mediante enmienda, conforme a la
Clausula 11 de las 1AO.
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11. Enmiendas a
los Documentos
de Licitacion

12. Idioma de las
Ofertas

13. Documentos
gue conforman
la Oferta

111

11.2

11.3

11.4

12.1

13.1

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
Contratante podra modificar los Documentos de Licitacion
mediante una enmienda.

Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los
Documentos de Licitacion y serd comunicada por escrito a
todos los que compraron los Documentos de Licitacién. Los
posibles Oferentes deberan acusar recibo de cada enmienda
por escrito al Contratante.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran
ademas en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo
suficiente para tener en cuenta una enmienda en la preparacion
de sus Ofertas, el Contratante deberd extender, si fuera
necesario, el plazo para la presentacion de las Ofertas, de
conformidad con la Subclausula 21.2 de las I1AO.

C. Preparacion de las Ofertas

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan
estar redactados en el idioma espafiol. En caso de que se
presenten documentos cuyo idioma original sea distinto al
indicado, deberan ser presentados traducidos al espafiol. En
caso de contradiccion privara la traduccion.

La Oferta que presente el Oferente deberad estar conformada
por los siguientes documentos:

(@) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la
Seccion 1V);

(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la
Declaraciébn de Mantenimiento de la Oferta, si de
conformidad con la Clausula 17 de las IAO asi se
requiere;

(c) La Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la
Obra) es decir, con indicacion de precios;

(d) EIl formulario y los documentos de Informacion sobre la
Calificacion;
(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

4] Cualquier otro documento que se solicite a los
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14. Precios de la
Oferta

15. Monedas de la
Oferta y pago

141

14.2

14.3

14.4

15.1

15.2

15.3

Oferentes completar y presentar, segun se especifique
en los DDL.

El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas
en la Subclausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de
Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra) presentado por el
Oferente.

El Oferente indicard los precios unitarios y los precios totales
para todos los rubros de las Obras descritos en la Lista de
Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra). EI Contratante
no efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales el
Oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se
consideraran incluidos en los demas precios unitarios y totales
que figuren en la Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de
la Obra). Si hubiere correcciones, éstas se hardn tachando,
rubricando, fechando los precios incorrectos y rescribiéndolos
correctamente.

Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba
pagar el Contratista en virtud de este Contrato o por cualquier
otra razon, hasta 28 dias antes de la fecha del plazo para la
presentacion de las Ofertas, deberan estar incluidos en los
precios unitarios y en el precio total de la Oferta presentada
por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato. EI Oferente debera
proporcionar con su Oferta toda la informacion requerida en
las Condiciones Especiales del Contrato y en la Clausula 47 de
las CGC.

Los precios unitarios deberan ser cotizados por el Oferente
enteramente en Lempiras, salvo que en los DDL se establezca
la posibilidad de ofertar en hasta tres monedas extranjeras, a
eleccion del Oferente. Los pagos que correspondan conforme
al contrato se haran en las mismas cotizadas.

Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las
necesidades previstas en monedas extranjeras.

En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en
monedas extranjeras, los Oferentes deberan aclarar sus
necesidades en monedas extranjeras y sustentar que las
cantidades incluidas en los precios, se traten de componentes
de costo que deban adquirirse en el mercado internacional,
sean razonables y se ajusten a los requisitos de la Subclausula
15.1 de las IAO.
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16. Validez de las
Ofertas

17. Garantia de
Mantenimiento
de la Oferta

16.1

16.2

17.1

17.2

17.3

17.4

Las Ofertas permaneceran validas por el periodo estipulado
en los DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar
a los Oferentes que extiendan el periodo de validez por un
plazo adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los
Oferentes deberdn ser por escrito. La Garantia de
Mantenimiento de la Oferta debera extenderse también por 28
dias después de la fecha limite prorrogada para la presentacion
de las Ofertas. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud sin
que se les haga efectiva la garantia. Al Oferente que esté de
acuerdo con la solicitud no se le requerira ni se le permitira
que modifique su Oferta, excepto como se dispone en la
Clausula 17 de las 1AO.

El Oferente debera presentar como parte de su Oferta, una
Garantia de Mantenimiento de Oferta, en la forma estipulada
en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta sera por la suma
estipulada en los DDL y denominada en Lempiras. En caso
de que la oferta se presente en varias monedas, a los fines del
calculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, estas se
convertirdn en Lempiras a la tasa de cambio aplicable segun la
clausula 29.1 de las IAO.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera:
(a) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(b) permanecer valida por un periodo que expire 28 dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o
del periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad
con la Clausula 16.2 de las I1AO;

La Garantia de Mantenimiento de Oferta emitida por un banco
0 una aseguradora debera:

(a) ser emitida por una institucion que opere en Honduras,
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y
Sequros;

(b) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los
formularios de Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Seccion X, “Formularios de Garantias” u
otro formulario aprobado por el Contratante con
anterioridad a la presentacion de la Oferta;
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18. Ofertas
alternativas de
los Oferentes

17.5

17.6

17.7

(c) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del
Contratante en caso de tener que invocar las condiciones
detalladas en la Clausula 17.5 de las I1AQ;

Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia
de Mantenimiento de Oferta que sustancialmente responda a
lo requerido en la clausula mencionada, seran rechazadas por
el Contratante por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes
cuyas Ofertas no fueron seleccionadas serdn devueltas
inmediatamente después de que el Oferente seleccionado
suministre su Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta se podra hacer
efectiva si:

(@) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez
de la Oferta especificado por el Oferente en la Oferta,
salvo lo estipulado en la Subclausula 16.2 de las IAO; 0

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al
Precio de su Oferta, de conformidad con la Subclausula
28 de las IAO;

(c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(1)  firmar el Contrato; o

(i) suministrar la Garantia de Cumplimiento
solicitada.

17.8 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de un Consorcio

18.1

debera ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la
Oferta.

No se consideraran Ofertas alternativas a menos que
especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las
Subclausulas 18.1 y 18.2 de las 1AO regiran y en los DDL se
especificara cudl de las siguientes opciones se permitira:

(@ Opcion Uno: Un Oferente podra presentar Ofertas
alternativas conjuntamente con su Oferta basica. El
Contratante  considerard  solamente las  Ofertas
alternativas presentadas por el Oferente cuya Oferta
basica haya sido determinada como la Oferta evaluada
de menor precio.
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19. Formato y
firma de la
Oferta

(b) Opcion Dos: Un Oferente podrd presentar una Oferta
alternativa con o sin una Oferta para el caso bésico.
Todas las Ofertas recibidas para el caso basico, asi como
las Ofertas alternativas que cumplan con las
Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de la
Seccion VII, serdn evaluadas sobre la base de sus
propios méritos.

18.2 Todas las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la

19.1

19.2

19.3

19.4

informacion necesaria para su completa evaluacion por parte
del Contratante, incluyendo los célculos de disefio, las
especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los
métodos de construccion propuestos y otros detalles
pertinentes.

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la Oferta segln se describe en la Clausula 13 de
las 1AO, el cual deberd formar parte del volumen que
contenga la Oferta y lo marcara claramente como
“ORIGINAL”. Ademas el Oferente deberd presentar el
numero de copias de la Oferta que se indica en los DDL y
marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia entre el original y las copias, el texto del original
prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizada(s)
para firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la
Subclausula 5.3 de las 1AO. Todas las paginas de la Oferta
que contengan anotaciones o0 enmiendas deberan estar
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

La Oferta no podra contener alteraciones ni adiciones, excepto
aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas por el
Contratante o las que sean necesarias para corregir errores del
Oferente, en cuyo caso dichas correcciones deberan ser
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

El Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta,
si las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta
Oferta y con la ejecucién del contrato, si el Oferente resulta
seleccionado.
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20. Presentacion,
Selloe
Identificacion
de las Ofertas

21. Plazo para la
presentacion de
las Ofertas

D. Presentacién de las Ofertas

20.1

20.2

20.3

20.4

21.1

21.2

Los Oferentes siempre podrén enviar sus Ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes podran presentar sus
Ofertas electronicamente cuando asi se indique en los DDL.
Los Oferentes que presenten sus Ofertas electronicamente
seguiran los procedimientos indicados en los DDL para la
presentacion de dichas Ofertas. En el caso de Ofertas enviadas
por correo o entregadas personalmente, el Oferente pondré el
original y todas las copias de la Oferta en dos sobres interiores,
que sellard e identificara claramente como “ORIGINAL” y
“COPIAS”, segun corresponda y que colocara dentro de un
sobre exterior que también debera sellar.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) estar dirigidos al Contratante a la direccion
proporcionada en los DDL;

(b) llevar el nombre y nimero de identificacion del Contrato
indicados en los DDL y CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para
evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha
de apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

Ademas de la identificacion requerida en la Subclausula 20.2 de
las 1AO, los sobres interiores deberan llevar el nombre y la
direccion del Oferente, con el fin de poderle devolver su Oferta
sin abrir en caso de que la misma sea declarada Oferta tardia, de
conformidad con la Clausula 22 de las 1AQ.

Si el sobre exterior no esta sellado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizara
en caso de que la Oferta se extravie o0 sea abierta
prematuramente.

Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la
direccion especificada conforme a la Subclausula 20.2(a) de
las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se indican en los
DDL.

El Contratante podra extender el plazo para la presentacién de
Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En
este caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y
de los Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original
para presentar las Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha
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22. Ofertas tardias

23. Retiro,
sustitucion y
modificacién de
las Ofertas

22.1

23.1

23.2

23.3

23.4

23.5

limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y
hora limite para la presentacion de las Ofertas especificada de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO serd devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
mediante una notificacion por escrito antes de la fecha limite
indicada en la Clausula 21 de las 1AO.

Toda notificacién de retiro, sustitucion o modificacion de la
Oferta debera ser preparada, sellada, identificada y entregada
de acuerdo con las estipulaciones de las Clausulas 19 y 20 de
las 1AQ, y los sobres exteriores y los interiores debidamente
marcados “RETIRO”, “SUSTITUCION” 0
“MODIFICACION”, seglin corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion deberan
ser entregadas al Contratante en la direccion especificada
conforme a la Subclausula 20.2 (a) de las IAO, a mas tardar en
la fecha y hora que se indican en la Clausula 21.1 de los
DDL.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de
vencimiento del plazo para la presentacion de Ofertas y la
expiracion del periodo de validez de las Ofertas indicado en
los DDL de conformidad con la Subclausula 16.1 o del
periodo prorrogado de conformidad con la Subclausula 16.2
de las IAO, puede dar lugar a que se haga efectiva la Garantia
de Mantenimiento de Oferta o se ejecute la Garantia de Oferta,
segun lo dispuesto en la clausula 17 de las 1AO.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar
los precios de sus Ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta
de conformidad con esta clausula, o incluyéndolas en la Oferta
original.

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

24. Apertura de las 24.1 El Contratante abrira las Ofertas y las notificaciones de retiro,

Ofertas

sustitucion 'y modificacion de Ofertas presentadas de
conformidad con la Clausula 23, en acto publico con la
presencia de los representantes de los Oferentes que decidan
concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en los
DDL. EIl procedimiento para la apertura de las Ofertas
presentadas electronicamente si las mismas son permitidas de
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25. Confidenciali-
dad

24.2

24.3

24.4

25.1

conformidad con la Subclausula 20.1 de las IAO, estara
indicados en los DDL.

Primero se abriran y leeran los sobres marcados “RETIRO”.
No se abrirdn las Ofertas para las cuales se haya presentado una
notificacién aceptable de retiro, de conformidad con las
disposiciones de la clausula 23 de las 1AO.

En el acto de apertura, el Contratante leera en voz alta,
notificard por linea electronica cuando corresponda, y
registrara en un Acta los nombres de los Oferentes, los
precios totales de las Ofertas y de cualquier Oferta alternativa
(si se solicitaron o permitieron Ofertas alternativas),
descuentos, notificaciones de retiro, sustitucion o
modificacion de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia de
Mantenimiento de Oferta o de Ila Declaracion de
Mantenimiento de Oferta, si se solicitd, y cualquier otro
detalle que el Contratante considere apropiado. Ninguna
Oferta o notificacion sera rechazada en el acto de apertura,
excepto por las Ofertas tardias de conformidad con la
Clausula 22 de las IAO. Las sustituciones y modificaciones a
las Ofertas presentadas de acuerdo con las disposiciones de la
Clausula 23 de las IAO que no sean abiertas y leidas en voz
alta durante el acto de apertura no podran ser consideradas
para evaluacion sin importar las circunstancias y seran
devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

El Contratante preparara un acta de la apertura de las Ofertas
que incluird el registro de las ofertas leidas y toda la
informacion dada a conocer a los asistentes de conformidad
con la Subclausula 24.3 de las 1AO y enviard prontamente
copia de dicha acta a todos los oferentes que presentaron
ofertas puntualmente.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con el examen, aclaracion,
evaluacion, comparacion de las Ofertas, ni la recomendacion
de adjudicacion del contrato hasta que se haya publicado la
adjudicacion del Contrato al Oferente seleccionado de
conformidad con la Subclausula 34.3 de las IAO. Cualquier
intento por parte de un Oferente para influenciar al Contratante
en el procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacion del
contrato podra resultar en el rechazo de su Oferta. No obstante
lo anterior, si durante el plazo transcurrido entre el acto de
apertura y la fecha de adjudicacién del contrato, un Oferente
desea comunicarse con el Contratante sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, debera hacerlo por
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26. Aclaracion de
las Ofertas

27. Examen de las
Ofertas para
determinar su
cumplimiento

26.1

27.1

27.2

27.3

escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las
Ofertas, el Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier
Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los
precios unitarios. La solicitud de aclaracion y la respuesta
correspondiente deber&n efectuarse por escrito pero no se
solicitara, ofrecera ni permitird ninguna modificacion de los
precios 0 a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean
necesarias para confirmar la correccion de errores aritméticos
que el Contratante haya descubierto durante la evaluacion de las
Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la clausula 28 de
las IAO.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el
Contratante determinara si cada una de ellas:

(@) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la
clausula 4 de las 1AO;

(b) ha sido debidamente firmada;

(c) esta acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de
Oferta 0 de la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
si se solicitaron; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los
documentos de licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface
todos los términos, condiciones y especificaciones de los
Documentos de Licitacion sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacidn, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacion, los derechos del Contratante o
las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicidn
competitiva de los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion.

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de
los Documentos de Licitacion, sera rechazada por el
Contratante 'y el Oferente no podrd posteriormente
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28. Correccion de
errores

29. Moneda para la
evaluacion  de
las Ofertas

30. Evaluacién vy
comparaciéon de
las Ofertas

28.1

28.2

29.1

30.1

30.2

transformarla en una Oferta que cumple sustancialmente con
los requisitos de los documentos de licitaciébn mediante la
correccion o el retiro de las desviaciones o reservas.

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion contienen errores aritméticos. Dichos
errores seran corregidos por el Contratante de la siguiente
manera:

(@ cuando haya una discrepancia entre los montos indicados
en cifras y en palabras, prevalecerdn los indicados en
palabras y

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el
total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el
precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el
precio total cotizado para ese rubro y se corregira el precio
unitario.

El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de
acuerdo con el procedimiento antes sefialado para la correccion
de errores y con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se
considerara de obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el
Oferente no estuviera de acuerdo con el monto corregido, la
Oferta serd rechazada y podra hacerse efectiva la Garantia de
Mantenimiento de su Oferta de conformidad con la Subclausula
17.7 (b) de las 1AO.

Para efectos de evaluacion y comparacion, el Contratante
convertird todos los precios de las Ofertas expresados en
diferentes monedas a Lempiras utilizando el tipo de cambio
vendedor establecido por el Banco Central de Honduras para
transacciones semejantes, vigente 28 dias antes de la fecha de
apertura de Ofertas.

El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine
que cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion de conformidad con la Clausula 27
de las IAO.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio
evaluado de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(@ corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en
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31. Preferencia
Nacional

32. Criterios de
Adjudicacion

30.3

30.4

30.5

31.1

la Clausula 28 de las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra), pero incluyendo los
trabajos por dia, siempre que sus precios sean cotizados
de manera competitiva;

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras
variaciones, desviaciones u Ofertas alternativas aceptables
presentadas de conformidad con la clausula 18 de las
IAO;y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de
conformidad con la Subclausula 23.5 de las IAO.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier variacion, desviacion u oferta alternativa. En la
evaluacion de las ofertas no se tendran en cuenta las
variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y otros factores
que excedan los requisitos de los documentos de licitacion o que
resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en virtud de la clausula 47 de las CGC, durante el
periodo de ejecucion del Contrato.

En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la
Subclausula 30.2 (d), el Contratante determinara la aplicacion
de los descuentos a fin de minimizar el costo combinado de
todos los lotes.

No se aplicard un margen de preferencia.

F. Adjudicacién del Contrato

32.1 De conformidad con la Clausula 33 de las IAO, el Contratante

adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta el Contratante
haya determinado que cumple sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacién y que representa
el costo evaluado como mas bajo, siempre y cuando el
Contratante haya determinado que dicho Oferente (a) es
elegible de conformidad con la Clausula 4 de las IAO vy (b)
esta calificado de conformidad con las disposiciones de la
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33.

34.

Derecho del
Contratante a
aceptar o
rechazar
cualquier o
todas las
Ofertas

Notificacion de
Adjudicacion y
firma del
Contrato

331

34.1

34.2

34.3

Clausula 5 de las IAO.

No obstante lo dispuesto en la clausula 32, el Contratante se
reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, y a
cancelar el proceso de licitacion y rechazar todas las Ofertas,
en cualquier momento antes de la adjudicacion del contrato,
sin que por ello incurra en ninguna responsabilidad con el
(los) Oferente(s) afectado(s), o esté obligado a informar al
(los) Oferente(s) afectado(s) los motivos de la decision del
Contratante.

Antes de la expiracion de la validez de la Oferta, el
Contratante le notificara por escrito la decision de
adjudicacion del contrato a todos los Oferentes. Esta carta (en
lo sucesivo y en las CGC denominada la “Notificacion de la
Resolucion de Adjudicacion”) deberé estipular el monto que el
Contratante pagard al Contratista por la ejecucion,
cumplimiento y mantenimiento de las Obras por parte del
Contratista, de conformidad con el Contrato (en lo sucesivo y
en el Contrato denominado el “Precio del Contrato”).

El Contrato incorporara todos los acuerdos entre el Contratante
y el Oferente seleccionado. Dentro de los 28 dias siguientes a la
fecha de la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el
Contratante firmard y enviard el Contrato al Oferente
seleccionado. Dentro de los 30 dias siguientes después de haber
recibido el Contrato, el Oferente seleccionado debera firmarlo y
enviarlo al Contratante.

El Contratante publicara en el Sistema de Informacion de la
Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado
de Honduras “Honducompras” www.honducompras.gob.hn;
los resultados de la licitacion, identificando la Oferta y los
numeros de los lotes y la siguiente informacion:

(1) el nombre de cada Oferente que presenté una Oferta;

(ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las

Ofertas;

(iii) el nombre y los precios evaluados de cada Oferta evaluada;

(iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas y

las razones de su rechazo; y

(v) el nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi

como la duracion y un resumen del alcance del contrato
adjudicado.


http://www.honducompras.gob.hn/
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35. Garantia de
Cumplimiento

36. Pago de
anticipo y
Garantia

351

35.2

36.1

Después de la publicacién de la informacion relativa a la

adjudicacién del contrato, los Oferentes no seleccionados
podran solicitar por escrito al Contratante una reunion
informativa a fin de obtener explicaciones de las razones por
las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas. EI Contratante
respondera prontamente por escrito a cada Oferente no
seleccionado que tras la publicacién de los detalles de la
adjudicacion del contrato, solicite por escrito explicaciones de
las razones por las cuales su Oferta no fue seleccionada.

Dentro de los 30 dias siguientes después de haber recibido la
Notificacién de la Resolucion de Adjudicacion, el Oferente
seleccionado debera firmar el contrato y entregar al Contratante
una Garantia de Cumplimiento por el monto estipulado en las
CGC y en la forma de una Garantia bancaria o fianza emitida
por un banco o una aseguradora que opere en Honduras,
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros, en el
formulario original especificado en la Seccion X (Formularios
de Garantias). También serd admisible la presentacion de
cheques certificados a la orden del Contratante y bonos del
Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la deuda
publica y de conformidad con las CGC.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las
disposiciones de las Subclausulas 35.1 de las IAO constituira
base suficiente para anular la adjudicacion del contrato y hacer
efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta o ejecutar la
Declaracion de Mantenimiento de Oferta. Tan pronto como el
Oferente seleccionado firme el Contrato y presente la Garantia
de Cumplimiento de conformidad con la Clausula 35.1 de las
IAO, el Contratante comunicara el nombre del Oferente
seleccionado a todos los Oferentes no seleccionados y les
devolverd las Garantias de Mantenimiento de Oferta de
conformidad con la Clausula 17.4 de las 1AO.

El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del
Contrato, de acuerdo a lo estipulado en las CGC y supeditado al
monto maximo establecido en los DDL. El pago del anticipo
debera ejecutarse contra la recepcion de una garantia. En la
Seccion X “Formularios de Garantias” se proporciona un
formulario de Garantia para Pago de Anticipo.



Seccion I1. Datos de la Licitacion (DDL)

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 El Contratante es: INSTITUTO NACIONAL DE PREVISION DEL
MAGISTERIO (INPREMA)

El nombre de la Licitacién es: Rehabilitacion de 30 Viviendas y
Construccién de Muro Perimetral en Col. José Cecilio del Valle,
Choluteca.

IAO 1.2 La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es: Sesenta (60) dias
después de emitida la Orden de Inicio del Contrato.

B. Documentos de Licitacion

IAO 10.1 La direccidn del Contratante para solicitar aclaraciones es:

Atencion: Lic. Ernesto Emilio Carias Corrales

Direccion: Sexto piso Edificio del INPREMA, Boulevard Centroamérica,
frente a Col. Las Colinas.

Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.,

Cddigo postal: No0.92

Pais: Honduras, Centroamérica.

Teléfono: (504) 2231-0946, 2232-5613

Direccién de correo electrénico: sverde@inprema.gob.hn

Los oferentes pueden solicitar aclaraciones en relacion al documento de
Licitacion hasta diez (10) dias antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas. Las respuestas serdn contestadas por el
Contratante al menos cinco (5) dias antes de la fecha fijada para la
recepcion de ofertas a cada interesado que haya retirado el pliego de
condiciones y de igual forma seran publicadas en los medios establecidos
para este fin.

1AO 10.3 Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracién a los

Documentos de Licitacion, se celebrara una reunién de informacion para
posibles aclaraciones, el seis (6) de octubre de 2014 a las 2:00 p.m. en el
salén de sesiones del INPREMA, ubicado en el 6to. piso, a la que
libremente podran asistir todos los Oferentes que lo deseen. Se levantara
un acta de dicha junta y el Contratante entregara una copia de la misma
a todos los Oferentes que hayan obtenido los documentos de la
licitacion.
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C. Preparacion de las Ofertas

IAO 13.1 ()

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su Oferta:

()

(b)

(©)

(d)

(e)
(f
(9)

(h)

(i)

)

La Carta de Oferta (en el formulario de oferta indicado en la
Seccién 1V); (DNS)

La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de Oferta, si de conformidad con la Clausula
17 de las IAO asi se requiere; (DNS)

La Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra) es
decir, con indicacion de precios; (DNS)

El Formulario de Informacion sobre la Calificacion indicado
en la Seccion 1V. (DS)

Formulario de Especificaciones Técnicas; (DS)
Metodologia y programa de trabajo; (DS)

Los documentos de Informacién que pudieran habérsele
solicitado en la carta de invitacion a licitar;

Declaracion Jurada de no estar comprendidos tanto la empresa
como su Representante Legal en los casos que comprenden
los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado; de
acuerdo al formulario indicado en la Seccion IV); (DS)

Declaracion Jurada firmada por el Representante Legal, cuya
firma debera estara debidamente autenticada por un Notario,
garantizando que tanto las obras a realizar como los
materiales a utilizar seran de optima calidad. (DS)

Declaracion Jurada del Representante Legal, cuya firma
deberd estard debidamente autenticada por un Notario,
indicando que tanto €l como su representada estan enterados y
aceptan todas y cada una de las condiciones especificaciones,
requisitos y sanciones establecidas en este Pliego de
Condiciones. Si fuere un consorcio, la Declaracion Jurada
deberd comprender a cada uno de los integrantes. (DS)

Los documentos anteriores deben referirse a la sociedad mercantil, estar
vigentes. Todo oferente debera cumplir en su totalidad con los requisitos
legales indicados como documento no subsanable (DNS), para que
posteriormente, sean evaluados técnica y econOmicamente.
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SUBSANABLES:

Podréan ser subsanados los defectos u omisiones no sustanciales, para este
proposito se otorgaran cinco (5) dias habiles, contados a partir del dia
siguiente a la fecha de notificacion.- El oferente debera subsanar en
tiempo y forma lo solicitado, de lo contrario su oferta sera descalificada.
Podran ser subsanados los defectos u omisiones contenidos en las ofertas,
en cuanto no impliquen modificaciones al precio, objeto y condiciones
ofrecidas, se considerardn como errores u omisiones subsanables los
siguientes:

a) Falta de copias de la oferta y que no se presente foliada;

b) Falta de literatura descriptiva y/o catalogos

c) Laomision de datos que no tenga relacion directa con el precio;
d) La inclusion de datos en unidades de medidas diferentes.

NO SUBSANABLES:

Para efectos de este numeral se consideran como errores u omisiones
sustanciales y no subsanables, las ofertas que se encuentren en los casos
siguientes:

a) No estar firmadas por el oferente 0 su representante legal el
formulario o carta de presentacion de la oferta y cualquier
documento referente a precios unitarios o precios por partidas
especificas;

b) Estar escritas en lapiz “grafito”;

c) Haberse omitido la garantia de mantenimiento de oferta, o cuando
fuere presentada por un monto o vigencia inferior al exigido o sin
ajustarse a los tipos de garantia admisibles;

d) Haberse presentado por compafiias 0 personas inhabilitadas para
contratar con el Estado, de acuerdo con los articulos 15 y 16 de la
Ley de Contratacion del Estado;

e) Haberse presentado con raspaduras o enmiendas en el precio,
plazo de entrega, cantidad o en otro aspecto sustancial de la
propuesta, salvo cuando hubieran sido expresamente salvadas por
el oferente en el mismo documento;

f) Haberse presentado por oferentes no precalificados o, en su caso,
por oferentes que no hayan acreditado satisfactoriamente su
solvencia econdémica y financiera y su idoneidad técnica o
profesional;

g) Establecer condicionamientos que no fueren requeridos;

h) Establecer clausulas diferentes a las previstas en la Ley, en el
presente Reglamento o en el pliego de condiciones;

i) Haberse presentado por oferentes que hubieren ofrecido pagos u
otros beneficios indebidos a funcionarios o empleados para influir
en la adjudicacion del contrato;

J) Incurrir en otras causales de inadmisibilidad previstas en las leyes
0 que expresa y fundadamente dispusiera el pliego de
condiciones.
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IAO 15.1

Los Oferentes No Podran ofertar en monedas extranjeras. La Oferta
deberd de ser cotizada en: Lempiras, moneda de curso legal en la
Republica de Honduras.

IAO 16.1

El periodo de validez de las Ofertas ser& de noventa (90) dias habiles.

IAOC 17.1

La Garantia de Mantenimiento de Oferta consistira en:

Una garantia emitida por un banco o una Fianza emitida por una
aseguradora o un cheque certificado a la orden del contratante, emitido
por un Banco o institucion autorizada a operar legalmente en Honduras.

IAO 17.2

La Garantia de Oferta sera por un monto no menor al dos por ciento
(2%0) del valor total de la oferta; en moneda nacional Lempira.

IAO 18.1

No se consideraran” Ofertas alternativas.

IAO 19.1

El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberdn presentar es
Original y Una Copia.

D. Presentacion de las Ofertas

IAO 20.1

Los Oferentes no podran presentar Ofertas electronicamente.

IAO 20.2 (a)

Para propdsitos de la presentacion de las ofertas, la direccion del
Comprador es:

Lugar: Saldn de sesiones del Directorio del INPREMA
Direccion: Sexto Piso del Edificio del INPREMA, Boulevard
Centroamérica, Frente a Colonia las Colinas.
Tel. 2232-4036; 2231-0950
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.
Pais: Honduras C.A.

La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 16 de octubre del 2014
Hora: 2:30 p.m.

IAO 20.2 (b)

LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN-07-2014:
“REHABILITACION DE 30 VIVIENDAS Y CONSTRUCCION DE
MURO PERIMETRAL EN COL. JOSE CECILIO DEL VALLE,
CHOLUTECA”.
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IAO 20.2 (c)

Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas
adicionales de identificacion:

ESQUINA SUPERIOR IZQUIERDA:
Nombre, razén o denominacion social y direccion completa del oferente,
incluyendo nimero de teléfono, fax y correo electrénico.
PARTE CENTRAL.:
INSTITUTO NACIONAL DE PREVISION DEL MAGISTERIO,(INPREMA),
BOULEVARD CENTROAMERICA, FRENTE A COL. LAS COLINAS,
TEGUCIGALPA M. D. C.

LPN-07-2014

“REHABILITACION DE 30 VIVIENDAS Y CONSTRUCCION DE MURO
PERIMETRAL EN COL. JOSE CECILIO DEL VALLE, CHOLUTECA”.

NO ABRIR ANTES DE LAS 3:00 P.M. DEL 16 DE OCTUBRE DE 2014

ESQUINA INFERIOR DERECHA:
Indicacion clara si es ORIGINAL o COPIA.

IAO 21.1

La fecha y la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran: el 16
de octubre del 2014 a las dos y treinta de la tarde (2:30 p.m.)

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

IAO 24.1

Para propositos de la Apertura de las ofertas, la direccion del
Comprador es:

Lugar: Saldn de sesiones del INPREMA
Direccion: Sexto Piso del Edificio del INPREMA, Boulevard
Centroamérica, Frente a Colonia las Colinas.
Tel. 2232-4036; 2231-0950
Ciudad:  Tegucigalpa M.D.C.
Pais: Honduras C.A.

Fecha: 16 de octubre del 2014
Hora: 3:00 p.m.

F. Adjudicacion del Contrato

IAO 36.1

El pago de anticipo serd por un monto maximo del quince por ciento
(15%0) del Precio del Contrato.







Seccion I11. Paises Elegibles

En esta Licitacion participaran empresas que en la Precalificacion certificaron ser
Hondurefias.
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Formulario No. 1. Oferta

[El Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta]

[fecha]
Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: LPN-07-2014 “REHABILITAC}ON DE 30
VIVIENDAS Y CONSTRUCCION DE MURO PERIMETRAL EN COL. JOSE CECILIO
DEL VALLE, CHOLUTECA”.
A: INSTITUTO NACIONAL DE PREVISION DEL MAGISTERIO (INPREMA)
Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s)
[liste], ofrecemos ejecutar el [nombre y nimero de identificacion del Contrato] de conformidad
con las CGC que acompafian a esta Oferta por el Precio del Contrato de [indique el monto en
cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la moneda].

El Contrato debera ser pagado en moneda nacional.

El pago de anticipo solicitado es:

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta méas baja ni ninguna
otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y con el
suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de licitacion y
especificados en los DDL.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Subclausula 4.1 de las 1AO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondurefas, de
conformidad con la Subclausula 4.1 de las 1AQ.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion
con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan indicadas a
continuacion:

Nombre y direccion del Monto y Moneda Proposito de la Comision
Agente o0 Gratificacion

Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”
g g
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Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario No. 2 Informacion sobre la Calificacion

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]

[fecha]
Numero de ldentificacion y Titulo del Contrato: LPN-07-2014 “REHABILITACION DE 30
VIVIENDAS Y CONSTRUCCION DE MURO PERIMETRAL EN COL. JOSE CECILIO
DEL VALLE, CHOLUTECA”.

A: INSTITUTO NACIONAL DE PREVISION DEL MAGISTERIO (INPREMA)

Respecto a la licitacién arriba identificada, confirmamos por la presente que la informacion que
presentamos originalmente para precalificar:

[Indique: “Permanece correcta e inalterada a la fecha de presentacion de esta Oferta” o “Ha
sufrido cambio a la fecha de presentacion de esta Oferta, segun se detalla a continuacion,
adjuntandose la informacion modificada:” en el segundo caso, deben detallarse a continuacion
los cambios sufridos en la informacion y adjuntar la documentacion que respalde los cambios].

El Programa propuesto para la ejecucion de la obra objeto de esta licitacion (metodologia y

programa de trabajo), y descripciones, planos y tablas, segun sea necesario, para cumplir con los
requisitos de los Documentos de Licitacion, se adjuntan. [Adjunte.]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:




Formulario No. 3

Declaraciéon Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de ldentidad/pasaporte No.

actuando en mi condicion de representante legal de (Indicar el

Nombre de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas

que lo integran) , por la presente HAGO

DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos
en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16 de la Ley
de Contratacion del Estado, que a continuacién se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la
Administracion, las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena
capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad técnica y
profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos
contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y defraudacion
fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicién también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado o
de cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con fondos
publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucién firme
de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspension temporal en el Registro
de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso, la prohibicion de
contratar tendré una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar sera
definitiva;

6) Ser cAnyuge, persona vinculada por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacién de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados
publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o indirectamente
en cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica
también a las compafiias que cuenten con socios que sean conyuges, personas vinculadas por
unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de
los funcionarios o empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las que
desempefien, puestos de direccién o de representacion personas con esos mismos grados de
relacion o de parentesco; v,
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8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacién o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios o
términos de referencia, excepto en actividades de supervisioén de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios Cubiertos por la Inhabilidad. Para los fines del numeral 7)
del Articulo anterior, se incluyen el Presidente de la Republica y Designados a la Presidencia de
la Republica, los Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios
de igual rango de las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados
de la Corte Suprema de Justicia, los Magistrados del Tribunal Supremo Electoral, el Procurador
y Subprocurador General de la Republica; los Magistrados del Tribunal Superior de Cuentas; el
Comisionado Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal General de la
Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y
Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado,
los Alcaldes y Regidores Municipales en el ambito de la contratacion de cada Municipalidad y
los demas funcionarios o empleados publicos que por razén de sus cargos intervienen directa o
indirectamente en los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de ,
Departamento  de , a los dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En
caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formulario No. 4. Contrato

Este Contrato se celebra el [indique el dia] de [indique el mes], de [indique el afio] entre
[indique el nombre y direccion del Contratante] (en adelante denominado “el Contratante”) por
una parte, y [indique el nombre y direccion del Contratista] (en adelante denominado “el
Contratista”) por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute [indique el nombre y el nimero de
identificacion del contrato] (en adelante denominado “las Obras”) y el Contratante ha aceptado la
Oferta para la ejecucion y terminacion de dichas Obras y la subsanacion de cualquier defecto de las
mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte de
este Contrato y se leeran e interpretaran como parte del mismo.

2. En consideracion a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo sucesivo
se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar y
completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion por
la ejecucién y terminacion de las Obras y la subsanacion de sus defectos, el Precio del
Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en
el plazo y en la forma establecidas en éste.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes
indicados.

El Sello Oficial de [Nombre de la Entidad que atestigua]
fue estampado en el presente documento en presencia de:

Firmado, Sellado y Expedido por
en presencia de:

Firma que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del Contratante]
Firma que compromete al Contratista [firma del representante autorizado del Contratista]
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1. Definiciones

Condiciones Generales del Contrato

11

A. Disposiciones Generales

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

()

()

©)

(d)

)

(M

(9)

(h)

(i)
)
(k)

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta
por el Contratante y el Contratista 0 en su defecto, por la
Autoridad Nominadora de conformidad con la clausula 26.1
de estas CGC, para resolver en primera instancia cualquier
controversia, de conformidad con lo dispuesto en las clausulas
24y 25 de estas CGC.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra) es la lista debidamente preparada por el Oferente, con
indicacion de las cantidades y precios, que forma parte de la
Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44 de
estas CGC.

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las
Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la
Subclausula 54.1 de estas CGC.

El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar, terminar y mantener las Obras.
Comprende los documentos enumerados en la Subclausula 2.3
de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta
para la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el
Contratante.

La Oferta del Contratista es el documento de licitacion
que fue completado y entregado por el Contratista al
Contratante.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion vy
subsecuentemente, seguin sea ajustado de conformidad con las
disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario;
Meses significa meses calendario.

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se
pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y equipos
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U

(m)

(n)

(0)

()

(@)

("

)

(t)

(u)

(v)

(w)

del Contratista, en adicion a los pagos por concepto de los
materiales y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que el
Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subclausula 35.1 de las CEC y calculado a
partir de la fecha de terminacion.

Los Planos incluye los célculos y otra informacion
proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras para la
ejecucion del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista
para la ejecucion de las Obras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras
para la construccion de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato
indicado en la Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion
del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha
en que se preve que el Contratista deba terminar las Obras y
que se especifica en las CEC. Esta fecha podra ser
modificada Unicamente por el Contratante mediante una
prérroga del plazo o una orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcién mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se indica en
las CEC (o cualquier otra persona competente nombrada por
el Contratante con notificacién al Contratista, para actuar en
reemplazo del Gerente de Obras), responsable de supervisar la
ejecucion de las Obras.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
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(x) EIl Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las
CEC.

(y) Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras,
incluidos en los documentos de licitacién, son informes de
tipo interpretativo, basados en hechos, que se refieren a las
condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las
Obras.

(z) Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicién
hecha o aprobada por el Contratante.

(aa) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista debera empezar la ejecucién de las Obras y que
esta estipulada en las CEC. No coincide necesariamente con
ninguna de las fechas de toma de posesion del Sitio de las
Obras.

(bb)  Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada
por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(cc) Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias
para la construccion o instalacion de las Obras.

(dd) Una Variacion es una instruccion impartida por el
Contratante que modifica las Obras.

(ee) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante como
se define en las CEC.

2. Interpretacion 2.1 Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere,
el singular significa también el plural, y el masculino significa
también el femenino y viceversa. Los encabezamientos de las
clausulas no tienen relevancia por si mismos. Las palabras que se
usan en el Contrato tienen su significado corriente a menos que se
las defina especificamente. EIl Gerente de Obras proporcionara
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

2.2  Silas CEC estipulan la terminacién de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada
Seccidn de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha
de Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminaciéon de la
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3. Ildiomay Legisla-
cion Aplicables

4. Decisiones del
Gerente de Obras

5. Delegacion de
funciones

6. Comunicaciones

7. Subcontratos

2.3

3.1

4.1

5.1

6.1

7.1

7.2

totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en
el siguiente orden de prioridad:

€)) Contrato,

(b) Notificacién de la Resolucion de Adjudicacion,

(© Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

©) Condiciones Generales del Contrato,

() Especificaciones,

(9) Planos,

(h) Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra), y

(1) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique
que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato sera el espafiol y la Legislacion que lo
regira sera la hondurefa.

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
representacion del Contratante, podrd dirigir 6rdenes e
instrucciones al Contratista para la correcta ejecucién del
contrato, de acuerdo con los planos y especificaciones
contractuales y teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento.

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra
delegar en otras personas, cualquiera de sus deberes Yy
responsabilidades, asimismo, podra cancelar cualquier delegacion
de funciones, despueés de notificar al Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato solo serdn validas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran en
vigor una vez que sean entregadas.

El Contratista s6lo podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Contratante. La subcontratacion no altera las
obligaciones del Contratista.

La aprobacién de la subcontratacion debera ser expresa, por escrito,
con indicacion de su objeto y de las condiciones econdmicas. Los
trabajos que se subcontraten con terceros, no excedan del cuarenta
por Ciento (40%) del monto del Contrato.
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7.2 Tampoco podré el Contratista ceder el Contrato sin la aprobacion
por escrito del Contratante.

8. Otros 8.1 El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con
Contratistas otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de
Otros Contratistas indicada en las CEC. EI Contratista también
debera proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se
describen en dicha Lista. EIl Contratante podra modificar la Lista de

Otros Contratistas y debera notificar al respecto al Contratista.

9. Personal 9.1 EIl Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u
otro personal aprobado por el Gerente de Obras. EI Gerente de
Obras aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si las
calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad y experiencia del
personal propuesto son iguales o superiores a las del personal que
figura en la Lista.

9.2 Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas
que motivan el pedido, el Contratista se asegurard que dicha
persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete dias
siguientes y no tenga ninguna otra participacion en los trabajos
relacionados con el Contrato.

10. Riesgos del 10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen
Contratante y del que corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los
Contratista que en este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

11. Riesgos del 11.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Contratante Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(@ Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales
y Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso uocupacion del Sitio de las Obras por las Obras,
o con el objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, 0

(i) negligencia, violacion de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos,
en la medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en
el disefio hecho por el Contratante, 0 a una guerra o
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contaminacion radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar las Obras.

11.2 Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, sera riesgo del Contratante
la pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales, excepto la
pérdida o dafios como consecuencia de:

(@ undefecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurrid antes de la Fecha de Terminacion, y
que no constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después
de la Fecha de Terminacion.

12. Riesgos del 12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Contratista Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de
lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad
(incluyendo, sin limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo)

no sean riesgos del Contratante, seran riesgos del Contratista

13. Seguros 13.1 EIl Contratista debera contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo
comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo
de Responsabilidad por Defectos, por los montos totales y los
montos deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos
constituyen riesgos del Contratista:

@ pérdida o dafios a -- las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a -- los Equipos;

(© pérdida o dafios a -- la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y

(d) lesiones personales 0 muerte.

13.2 El Contratista debera entregar al Gerente de Obras, para su
aprobacion, las polizas y los certificados de seguro antes de la
Fecha de Inicio. Dichos seguros deberan contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de monedas
requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o perjuicios
ocasionados.

13.3 Si el Contratista no proporcionara las polizas y los certificados
exigidos, el Contratante podra contratar los seguros cuyas polizas y
certificados deberia haber suministrado el Contratista y podra
recuperar las primas pagadas por el Contratante de los pagos que se
adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
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considerarlas una deuda del Contratista.

13.4 Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacion
del Gerente de Obras.

13.5 Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las
poélizas de seguro.

14. Informes de 14.1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademés
Sitio de las Obras de cualquier otra informacion de que disponga el Oferente.

15. Consultasacerca  15.1 EIl Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.
de las Condiciones
Especiales del
Contrato

16. Construccion de 16.1 EI Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad
las Obras por el con las Especificaciones y los Planos.
Contratista

17. Terminacion de 17.1 El Contratista podré iniciar la construccion de las Obras en la Fecha

las Obrasen la de Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa que

fecha prevista hubiera presentado, con las actualizaciones que el Contratante
hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de
Terminacion.

18. Aprobacion porel 18.1 EIl Contratista serd responsable por el disefio de las obras
Gerente de Obras provisionales.

18.2 EIl Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las
obras provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

18.3 Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de
las obras definitivas deberan ser aprobados previamente por el
Gerente de Obras antes de su utilizacion.

19. Seguridad 19.1 El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

19.2 EIl Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas
necesarias para mantener en sus campamentos y en la obra, la
higiene y seguridad en el trabajo, segln las disposiciones sobre la
materia.

20. Descubrimientos  20.1 Cualquier elemento de interés historico o de otra naturaleza o de
gran valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras
seré de propiedad del Contratante. EIl Contratista debera notificar al
Gerente de Obras acerca del descubrimiento y seguir las
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instrucciones que éste imparta sobre la manera de proceder.

21. Toma de posesion  21.1 EIl Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad
del Sitio de las del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna
Obras parte en la fecha estipulada enlas CEC, se considerard que el

Contratante ha demorado el inicio de las actividades pertinentes y
que ello constituye un evento compensable.

22. Acceso al Sitiode  22.1 EI Contratista deberd permitir al Gerente de Obras, y a cualquier
las Obras persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar

trabajos relacionados con el Contrato.

23. Instrucciones, 23.1 El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Gerente de
Inspecciones y Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales y
Auditorias teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del

Estado y su Reglamento.

23.2 EI Contratista permitird que el Banco inspeccione las cuentas,
registros contables y archivos del Contratista relacionados con la
presentacion de ofertas y la ejecucion del contrato y realice
auditorias por medio de auditores designados por el Banco, si asi lo
requiere el Banco. Para estos efectos, el Contratista debera
conservan todos los documentos y registros relacionados con el
proyecto financiado por el Banco, por un periodo de cinco (5)
afos luego de terminado el trabajo. Igualmente, entregara al
Banco todo documento necesario para la investigacion pertinente
sobre denuncias de fraude y corrupcion y ordenard a los
individuos, empleados o agentes del Contratista que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco a responder a
las consultas provenientes de personal del Banco. (NO APLICA)

24. Controversias 24.1 Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se
resuelva mediante un arreglo entre el Contratista y el Contratante,
deberéa ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictara su
resolucién y la comunicara al reclamante.

25. Procedimientos 25.1 En el caso de controversias el Contratante interpretara mediante
para la solucion acto administrativo motivado, las clausulas objeto de Ia
de controversias discrepancia, resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se

ejercitara por medio del 6rgano administrativo de mayor jerarquia
responsable de la ejecucion del contrato, con audiencia del
Contratista; y sin perjuicio de los recursos legales que
correspondan.

26. Recursos contra 26.1 Contra la resolucion del Contratante quedara expedita la via judicial
la resolucién del ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las
Contratante
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CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

B. Control de Plazos

27. Programa 27.1 Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de
la Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion, el Contratista
presentara al Gerente de Obras, para su opinién y posterior
aprobacion por el Contratante, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacion, la secuencia y el
calendario de ejecucion de todas las actividades relativas a las
Obras.

27.2 El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo cualquier
cambio en la secuencia de las actividades.

27.3 El Contratista debera presentar al Gerente de Obras para su opinion
y posterior aprobacion por el Contratante, un Programa con
intervalos iguales que no excedan el periodo establecidos en las
CEC. Si el Contratista no presenta dicho Programa actualizado
dentro de este plazo, el Gerente de Obras podra retener el monto
especificado en las CEC de la proxima estimacion de obra y
continuar reteniendo dicho monto hasta el pago que prosiga a la
fecha en la cual el Contratista haya presentado el Programa
atrasado.

27.4 La aprobacion del Programa no modificara de manera alguna las
obligaciones del Contratista. EI Contratista podra modificar el
Programa y presentarlo nuevamente al Gerente de Obras en
cualquier momento. EI Programa modificado debera reflejar los
efectos de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

28. Prérroga de la 28.1 EI Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion
Fecha Prevista de cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una
Terminacion Variacion que haga imposible la terminacion de las Obras en la

Fecha Prevista de Terminacion sin que el Contratista adopte
medidas para acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos
pendientes y que le genere gastos adicionales.

28.2 EIl Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los 21 dias siguientes a
la fecha en que el Contratista solicite al Contratante una decision
sobre los efectos de una Variacion o de un Evento Compensable y
proporcione toda la informacion sustentadora. Si el Contratista no
hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora 0 no hubiere
cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no sera
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de
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Terminacion.

29. Aceleracién de las 29.1 Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras
Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el Contratante debera
solicitar al Contratista propuestas valoradas para conseguir la
necesaria aceleracion de la ejecucion de los trabajos. Si el
Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista de
Terminacion sera modificada como corresponda Yy ratificada por el

Contratante y el Contratista.

29.2 Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la
ejecucion de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas
propuestas se trataran como Variaciones y los precios de las mismas
se incorporaran al Precio del Contrato.

30. Demoras 30.1 El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que demore la
ordenadas por el iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida en las
Gerente de Obras Obras.

31. Reuniones 31.1 Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar a
administrativas la otra parte que asista a reuniones administrativas. El objetivo de

dichas reuniones sera la revision de la programacion de los
trabajos pendientes y la resolucion de asuntos planteados
conforme con el procedimiento de Advertencia Anticipada
descrito en la Clausula 32.

31.2 EIl Gerente de Obras debera llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o con
posterioridad a ella, el Gerente de Obras debera decidir y comunicar
por escrito a todos los asistentes sus respectivas obligaciones en
relacion con las medidas que deban adoptarse.

32. Advertencia 32.1 El Contratista debera advertir al Gerente de Obras lo antes posible
Anticipada sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas que
puedan perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del
Contrato o demorar la ejecucién de las Obras. EI Gerente de
Obras podra solicitarle al Contratista que presente una estimacion
de los efectos esperados que el futuro evento o circunstancia
podrian tener sobre el Precio del Contrato y la Fecha de
Terminacion. El Contratista debera proporcionar dicha estimacion
tan pronto como le sea razonablemente posible.

32.2 El Contratista colaborara con el Gerente de Obras en la preparacion
y consideracion de posibles maneras en que cualquier participante
en los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia 'y para ejecutar las instrucciones que
consecuentemente ordenare el Gerente de Obras.
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C. Control de Calidad

33. Identificacion de  33.1 El Gerente de Obras controlard el trabajo del Contratista y le
Defectos notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no
modificard de manera alguna las obligaciones del Contratista. El
Gerente de Obras podrd ordenar al Contratista que localice un
defecto y que ponga al descubierto y someta a prueba cualquier
trabajo que el Gerente de Obras considere que pudiera tener algin

defecto.

34. Pruebas 34.1 Si el Gerente de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si
algun trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el
Contratista pagara el costo de la prueba y de las muestras. Si no se
encuentra ningun defecto, la prueba se considerara un Evento
Compensable.

35. Correccion de 35.1 EIl Gerente de Obras notificara al Contratista todos los defectos de
Defectos que tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad
por Defectos se prorrogard mientras queden defectos por corregir.

35.2 Cada vez que se notifiqgue un defecto, el Contratista lo corregira
dentro del plazo especificado en la notificacion del Gerente de

Obras.
36. Defectos no 36.1 Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
corregidos especificado en la notificacion del Gerente de Obras, este Gltimo

estimara el precio de la correccion del defecto, y el Contratista
debera pagar dicho monto.
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D. Control de Costos

37. Lista de 37.1 La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) debera
Cantidades contener los rubros correspondientes a la construccién, el montaje,
Valoradas las pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el
(Presupuesto de Contratista.
la Obra)

37.2 La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa
para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la
cantidad de trabajo realizado al precio unitario especificado para
cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la

Obra).
38. Desglose de 38.1 Si el Contratante o el Gerente de Obras lo solicita, el Contratista
Costos debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes

a cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra).

39. Variaciones 39.1 Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberan ser autorizadas
por escrito por el Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio
Inicial del Contrato se formalizaran mediante modificacién del

Contrato.
40. Pagos de las 40.1 Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista debera
Variaciones presentarle una cotizacion para la ejecucion de una Variacion. El

Contratista debera proporcionarsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud o dentro de un plazo mayor, si el Gerente
de Obras asi lo hubiera determinado. EI Gerente de Obras debera
analizar la cotizacidn antes de opinar sobre la Variacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion coincidan con
un rubro descrito en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto
de la Obra) y si a juicio del Gerente de Obras, la cantidad de
trabajo o su calendario de ejecucién no produce cambios en el
costo unitario por encima del limite establecido en la Subclausula
38.1, para calcular el valor de la Variacion se usara el precio
indicado en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra). Si el costo unitario se modificara o si la naturaleza o el
calendario de ejecucién de los trabajos correspondientes a la
Variacion no coincidieran con los rubros de la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra), el Contratista debera
proporcionar una cotizacion con nuevos precios para los rubros
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pertinentes de los trabajos.

40.3 Si el Contratante no considerase la cotizacion del Contratista
razonable, el Contratante podra ordenar la Variacion y modificar el
Precio del Contrato basado en su propia estimacion de los efectos
de la Variacion sobre los costos del Contratista.

40.4 Si el Contratante decide que la urgencia de la Variacion no permite
obtener y analizar una cotizacion sin demorar los trabajos, no se
solicitara cotizacion alguna y la Variacion se considerard como un
Evento Compensable.

40.5 EI Contratista no tendra derecho al pago de costos adicionales
que podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia
Anticipada pertinente.

41. Proyecciones de  41.1 Cuando se actualice el Programa, el Contratista deberd
Flujo de Efectivos proporcionar al Gerente de Obras una proyeccion actualizada del
flujo de efectivos. Dicha proyeccion podra incluir diferentes
monedas segun se estipulen en el Contrato, convertidas segun sea

necesario utilizando las tasas de cambio del Contrato.

42. Estimaciones de 42.1 El Contratista presentara al Gerente de Obras cuentas mensuales
Obra por el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Gerente de Obras de

conformidad con la Subclausula 42.2.

42.2 El Gerente de Obras verificara las cuentas mensuales del
Contratista y certificara la suma que debera pagarsele.

42.3 EIl valor de los trabajos ejecutados serda determinado por el
Gerente de Obras.

42.4 El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

42.5 El valor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

42.6 EIl Gerente de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro que
se hubiera aprobado anteriormente en consideracion de
informacion mas reciente.

43. Pagos 43.1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y
las retenciones. El Contratante pagara al Contratista los montos
de la estimacién de obras aprobada por el Gerente de Obras
dentro de los 45 dias siguientes a la fecha de cada certificado. Si
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el Contratante emite un pago atrasado, en el pago siguiente se
deberd pagarle al Contratista interés sobre el pago atrasado. El
interés se calculard a partir de la fecha en que el pago atrasado
deberia haberse emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es
emitido, a la tasa de interés promedio para operaciones activas
vigente en el sistema bancario nacional determinada
mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina
Normativa de Contratacion y Adquisiciones, en consulta con el
Banco Central de Honduras.

43.2 Si el monto aprobado es incrementado en una estimacion
posterior 0 como resultado de una decision del Conciliador,
Arbitro o Juez, se le pagara interés al Contratista sobre el pago
demorado como se establece en esta clausula. El interés se
calculara a partir de la fecha en que se deberia haber aprobado
dicho incremento si no hubiera habido controversia.

43.3 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuardn en las proporciones de las monedas en que esta
expresado el Precio del Contrato.

43.4 EIl Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales
no se indicd precio y se entendera que estan cubiertos en otros
precios en el Contrato.

44. Eventos 44.1 Se consideraran eventos compensables los siguientes:

Compensables ) .
(@) EIl Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de

las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de
acuerdo con la Subclausula 21.1 de las CGC.

(b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

(c) El Gerente de Obras ordena una demora o0 no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias
para la ejecucion oportuna de las Obras.

(d) EI Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a
los trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos
no presentaban Defectos.

(e) El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

() Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo
que razonablemente se podia inferir antes de la emision de
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la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, a partir
de la informacién emitida a los Oferentes (incluyendo el
Informe de Investigacion del Sitio de las Obras), la
informacion disponible pablicamente y la inspeccién visual
del Sitio de las Obras.

() El Gerente de Obras imparte una instruccion para lidiar con
una condicién imprevista, causada por el Contratante, o de
ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por razones
de seguridad u otros motivos.

(h) Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan conforme a
las fechas y otras limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al Contratista.

(1)  Elanticipo se paga atrasado.

() Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos
del Contratante.

(k) El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la
emision del Certificado de Terminacion.

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide
que los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacion, se deberd aumentar el Precio del Contrato y/o se
debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Gerente de
Obras decidira si el Precio del Contrato debera incrementarse y el
monto del incremento y si la Fecha Prevista de Terminacion debera
prorrogarse y en qué medida.

44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su
proyeccion de costos, el Gerente de Obras la evaluara y ajustara
el Precio del Contrato como corresponda. Si el Gerente de Obras
no considerase la estimacion del Contratista razonable, el
Gerente de Obras preparard su propia estimacion y ajustara el
Precio del Contrato conforme a ésta. EI Gerente de Obras
supondra que el Contratista reaccionara en forma competente y
oportunamente frente al evento.

44.4 El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del Contratante
se vieran perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso
oportuno o no hubiera cooperado con el Gerente de Obras.

45. Impuestos 45.1 EIl Gerente de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el periodo
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comprendido entre la fecha que sea 28 dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del Acta de
Recepcion Definitiva. EIl ajuste se hara por el monto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre
que dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del
Contrato, o sean resultado de la aplicacion de la clausula 47 de las
CGC.

46. Monedas 46.1 La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud
de este Contrato se especifican en las CEC.

47. Ajustes de Precios 47.1 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

48. Multas por 48.1 El Contratista debera indemnizar al Contratante por concepto de
retraso en la multas conforme al precio por dia establecido en las CEC, por
entrega de la cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion con respecto a la
Obra Fecha Prevista de Terminacion. El monto total del valor de las

multas no deberd exceder del monto estipulado en las CEC. El
Contratante podra deducir dicha indemnizacion de los pagos que se
adeudaren al Contratista. EI pago por concepto de multas no
afectara las obligaciones del Contratista.

48.2 Si despueés de hecha la liquidacion por concepto de multas se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente de Obras
debera corregir en la siguiente estimacién de obra los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liquidacion de multas. Se deberan pagar intereses al Contratista
sobre el monto pagado en exceso, calculados para el periodo entre
la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las tasas
especificadas en la Subclausula 43.1 de las CGC.

49. Bonificaciones 49.1 En los casos en que ello se estipule en las CEC, se pagara al
Contratista una bonificacion que se calculard a la tasa diaria
establecida en las CEC, por cada dia (menos los dias que se le
pague por acelerar las Obras, si fuere el caso) que la Fecha de
Terminacion de la totalidad de las Obras sea anterior a la Fecha
Prevista de Terminacion. EI Gerente de Obras debera certificar
que se han terminado las Obras de conformidad con la Subclausula
55.1 de las CGC aln cuando el plazo para terminarlas no estuviera
vencido.

50. Pago de anticipo  50.1 EI Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las
CEC, contra la presentacion por el Contratista de una Garantia
Bancaria Incondicional o una Fianza, emitida en la forma y por un
banco o aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos
montos y monedas del anticipo. La garantia o fianza debera
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permanecer vigente hasta que el anticipo pagado haya sido
reembolsado, pero el monto de la misma serd reducido
progresivamente en los montos reembolsados por el Contratista. El
anticipo no devengara intereses.

50.2 EI Contratista deberd usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios y gastos de movilizacion que
se requieran especificamente para la ejecucion del Contrato. El
Contratista deberd demostrar que ha utilizado el anticipo para tales
fines mediante la presentacion de copias de las facturas u otros
documentos al Gerente de Obras.

50.3 El anticipo serd reembolsado mediante la deduccion de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que
haya sido terminado de manera que el ultimo saldo se retendra del
pago final. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus reembolsos
para determinar la valoracion de los trabajos realizados,
variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacion por multas.

51. Garantias 51.1 EI Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacion
de la Resolucién de Adjudicacion y por el monto estipulado en las
CEC, emitida por un banco o compaiiia afianzadora aceptables
para el Contratante y expresada en los tipos y proporciones de
monedas en que deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de
la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3) meses la Fecha
Prevista de Terminacion.

51.2 Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la
liquidacion del contrato, el Contratista sustituira la garantia de
cumplimiento del contrato por una garantia de calidad de la obra,
con vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto
sera equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra
ejecutada.

52. Trabajos por dia  52.1 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicados en
la Oferta se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de
trabajo solo cuando el Gerente de Obras hubiera impartido
instrucciones previamente y por escrito para la ejecucion de
trabajos adicionales que se han de pagar de esa manera.

52.2 El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados
por el Gerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como
trabajos por dia. EI Gerente de Obras debera verificar y firmar
dentro de los dos dias siguientes después de haberse realizado el
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trabajo todos los formularios que se llenen para este propdsito.

52.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en la
Subclausula 52.2 de las CGC.

53. Costo de 53.1 EI Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta
reparaciones propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales
que hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las
Obras y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por sus

propios actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

54. Terminacion de 54.1 Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en forma
las Obras inmediata una inspeccion preliminar, que acredite que las Obras
se encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se
consignaré en el Acta de Recepcidn Provisional suscrita por un
representante del érgano responsable de la contratacion, por el
Contratante, el Gerente de Obras designado y el representante
designado por el Contratista.

54.2 Entiendase por terminacion sustancial la conclusion de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demés documentos
contractuales, de manera que, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
atendiendo a su finalidad.

55. Recepcion de las  55.1 Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se
Obras encuentran en estado de ser recibidas y dentro de los siete (7) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista efectle su requerimiento,
el Contratante procedera a su recepcion provisional, previo informe

del Gerente de Obras.

55.2 Si de la inspeccion preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran
instrucciones precisas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacion o terminacion de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales.

55.3 Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en
forma definitiva, se procedera a efectuar las comprobaciones y
revisiones finales. Si asi procediere, previo dictamen del Gerente
de Obras, se efectuara la recepcion definitiva de la obra mediante
acta suscrita de manera similar a como dispone el articulo
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anterior.

55.4 Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por
tramos o partes de la obra un proyecto, la recepcion provisional y
definitiva de cada uno de ellos se ajustard a lo dispuesto en los
articulos anteriores. Cuando asi ocurra, el plazo de la garantia de
calidad correspondiente a cada entrega a que estuviere obligado
el Contratista se contara a partir de la recepcion definitiva de
cada tramo.

55.5 Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su
custodia y vigilancia ser& de cuenta del Contratista, teniendo en
cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo que para
tal efecto disponga el contrato.

56. Liquidacion final  56.1 EI Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras un estado
de cuenta detallado del monto total que el Contratista considere
que se le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos. ElI Gerente de Obras
emitird un Certificado de Responsabilidad por Defectos y
certificara cualquier pago final que se adeude al Contratista dentro
de los 56 dias siguientes a haber recibido del Contratista el estado
de cuenta detallado, que estuviera correcto y completo a juicio del
Gerente de Obras. De no encontrarse el estado de cuenta correcto
y completo, el Gerente de Obras debera emitir dentro de 28 dias
una lista que establezca la naturaleza de las correcciones o
adiciones que sean necesarias. Si después de que el Contratista
volviese a presentar el estado de cuenta final ain no fuera
satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidird el monto
que debera pagarse al Contratista y emitira el certificado de pago.

56.2 EI oOrgano responsable de la contratacion debera aprobar la
liquidacion y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante,
debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos.

57. Manuales de 57.1 Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
Operacion y de operacion 'y mantenimiento actualizados, el Contratista los
Mantenimiento entregara en las fechas estipuladas en las CEC.

57.2 Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados
y/o los manuales de operacién y mantenimiento a mas tardar en
las fechas estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el
Gerente de Obras, éste retendra la suma estipulada en las CEC
de los pagos que se le adeuden al Contratista.

58. Terminacion del ~ 58.1 EI Contratante o el Contratista podrén terminar el Contrato si la
Contrato otra parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.
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58.2 Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero
no estaran limitados a los siguientes:

()

(b)

(©)

(d)

(€)

(M

(9)

(h)

(i)

)

Si el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando el
Programa vigente no prevé tal suspension y tampoco ha sido
autorizada por el Gerente de Obras;

La suspension temporal de las obras por un plazo superior a
dos (2) meses sin que medien fuerza mayor o caso fortuito,
acordada por la Administracion; Gerente de Obras.

La disolucion de la sociedad mercantil contratista, salvo en
los casos de fusion de sociedades y siempre que solicite de
manera expresa al Contratante su autorizacion para la
continuacion de la ejecucion del contrato, dentro de los diez
dias habiles siguientes a la fecha en que tal fusion ocurra.
El Contratante podra aceptar o denegar dicha solicitud, sin
que, en este ultimo caso, haya derecho a indemnizacion
alguna;

La declaracién de quiebra o de suspension de pagos del
contratista o su comprobada incapacidad financiera;

El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla del
plazo de cuatro (4) meses si no se establece en las CEC un
plazo menor Gerente de Obras Gerente de Obras;

Si el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el no
corregir un defecto determinado constituye un caso de
incumplimiento fundamental del Contrato, y el Contratista no
procede a corregirlo dentro de un plazo razonable establecido
por el Gerente de Obras en la notificacion;

La falta de constitucién de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demas garantias a cargo del contratista
dentro de los plazos correspondientes;

Si el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida
en el Contrato;

Si el Contratista ha demorado la terminacién de las Obras por
el nimero de dias para el cual se puede pagar el monto
maximo por concepto de multas, segun lo estipulado en las
CEC.

Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su
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59. Fraude y
Corrupcion

58.3

58.4

58.5

58.6

59.1

59.2

ejecucion, conforme a lo establecido la Clausula 59 de estas
CGC.

(k) EI grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas;

() La falta de correccion de defectos de disefio cuando éstos
sean técnicamente inejecutables;

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato
también en los siguientes casos:

(@ La suspension definitiva de las obras o la suspension
temporal de las mismas por un plazo superior a seis (6)
meses, en caso de fuerza mayor o caso fortuito;

(b) La muerte del contratista individual, salvo que los
herederos ofrezcan concluir con el mismo con sujecion a
todas sus estipulaciones; la aceptacion de esta circunstancia
sera potestativa del Contratante sin que los herederos
tengan derecho a indemnizacién alguna en caso contrario.

No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el Contrato
en cualquier momento por motivos de interés publico o las
circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o
fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucion.

El contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerdo de
las partes.

Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender
los trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacion, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de control del
Estado Hondurefio tendran el derecho a revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
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concesionarios  sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Contratante, o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el
Contratista y sus subcontratistas deberan: (i) conserven todos
los documentos y registros relacionados con este Contrato por un
periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el Contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de fraude o
corrupcion, y pongan a la disposicion del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los
empleados o agentes del Contratista y sus subcontratistas que
tengan conocimiento del Contrato para responder las consultas
provenientes de personal del Contratante o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la
revision o auditoria de los documentos. Si el Contratista o
cualquiera de sus subcontratistas incumple el requerimiento del
Contratante o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la revision del
asunto por éstos, el Contratante o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el contratista 0 subcontratista
para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

59.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
que se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

60. Pagos posteriores 60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
a la terminacion Contratista, el Gerente de Obra debera emitir un certificado en el
del Contrato que conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales

ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por él
hasta la fecha de emision de dicho certificado y menos el valor
de las Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello
sin menoscabo de las acciones que procedan para la
indemnizacion por dafios y perjuicios producidos al Contratante.
Si el monto total que se adeuda al Contratante excediera el monto
de cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la
diferencia constituird una deuda a favor del Contratante.

60.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras debera emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
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retiro de los equipos y la repatriacion del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de
emision de dicho certificado.

61. Derechos de 61.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
propiedad los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta,

los Equipos, las Obras provisionales y las Obras incluidas en

estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos en la

Liquidacion, se consideraran de propiedad del Contratante. N/A

62. Liberacion de 62.1 Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de
cumplimiento una guerra, o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera de
control del Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras
debera certificar la imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En
tal caso, el Contratista deberad disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la
brevedad posible después de recibir este certificado. En caso de
imposibilidad de cumplimiento, debera pagarse al Contratista todos
los trabajos realizados antes de la recepcion del certificado, asi
como de cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los
cuales se hubieran adquirido compromisos.
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Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

A menos que se indique lo contrario, el Contratante deberd completar todas las CEC antes de
emitir los documentos de licitacion. Se deberdn adjuntar los programas e informes que el
Contratante debera proporcionar.

A. Disposiciones Generales

CGC 1.1 (a) En el presente Contrato se prevé Conciliador.

CGC 1.1 (p) El Contratante es Instituto Nacional de Prevision del Magisterio
(INPREMA)

CGC1.1(s) La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es sesenta
(60) dias calendario posterior a la orden de inicio de las obras.

CGC1.1(v) El Gerente de Obras es

CGC 1.1 (x) El Sitio de las Obras esta ubicado en Edificio del INPREMA, Boulevard
Centroamérica, frente a Col. Las Colinas.

CGC 1.1 (aa) | La Fecha de Inicio es: El contratista estara obligado a iniciar las obras
contratadas al recibir la Orden de Inicio, la que sera emitida por el
INPREMA dentro de los quince (15) dias calendario siguientes a la fecha de
entrega del anticipo.

CGC 1.1(ee) | Las Obras consisten en la “REHABILITACION DE 30 VIVIENDAS Y
CONSTRUCCION DE MURO PERIMETRAL EN COL. JOSE
CECILIO DEL VALLE, CHOLUTECA”.

CGC2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la
totalidad de las Obras son: No se consideran secciones de la obra.

CGC 2.3 (i) Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

a) Documento para calificacion del adjudicatario (Seccion IV de la base de
licitacion)

b) Planos de la Obra

c) Especificaciones Técnicas de la Obra.

d) Cantidades de Obra

e) Cronograma de actividades

CcGcCs8.l Lista de Otros Contratistas : NO APLICA
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CGCo1

Personal Clave:

a) Gerente de Proyectos
b) Administrador

c) Calculista

d) Ingeniero Residente
e) Ingeniero Asistente
f) Maestro de Obra
g) Terracero

h) Topdgrafo

CGC 131

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:
(@) para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales: NO
(b) para pérdida o dafio de equipo: NO

(c) para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) en conexion con el Contrato: NO

(d) para lesiones personales o0 muerte: NO

(i) de los empleados del Contratante: La empresa lo manejara
individualmente

(if) de otras personas: la empresa lo manejara individualmente

CGC 141

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: No requeridos

CGC211

La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera(n)
de del 2014

CGC 26.1

Contra la resolucion del Contratante procedera la via judicial ante los
Tribunales de lo Contencioso Administrativo.

B. Control de Plazos

CGC27.1

El Contratista presentara un Programa en el que consten las metodologias
generales, la organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucion de
todas las actividades relativas a las Obras para la aprobacion del Gerente
de Obras dentro de quince (15) dias a partir de la fecha de la Notificacion
de la Resolucion de Adjudicacion.
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CGC 27.3

Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de quince (15)
dias.

El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado sera de 5%.

C. Control de la Calidad

CGC 35.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: 365 dias a partir de la
fecha de terminacién de las obras.

D. Control de Costos

CGC46.1

La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

CGC47.1

NO APLICA

CGC48.1

El monto de la indemnizacion por concepto de multas para la totalidad de
las Obras es del 0.17% del monto del contrato, por dia, de acuerdo al
articulo 72 de la Ley de Contratacion del Estado, relacionado con el
articulo 58 de las Disposiciones Generales de Presupuesto de Ingresos y
Egresos correspondiente al afio 2014.

CGC 50.1

El pago por anticipo sera de: quince por ciento (15%) del monto
contractual y se pagard al Contratista contra la presentacion por el
Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional o una Fianza, emitida
en la forma y por un banco o aseguradora aceptables para el Contratante
en los mismos montos y monedas del anticipo.

CGC511

El monto de la Garantia de Cumplimiento sera equivalente al quince por
ciento (15%) del monto total adjudicado, a fin de garantizar el fiel
cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato, con una
vigencia de tres (3) meses adicionales al plazo de ejecucion del contrato y
se presentara en forma de Garantia Bancaria.

CGC51.2

El Contratista debe presentar Garantia de Calidad, en los términos
dispuestos en la Clausula 51.2 de las CGC. “La Garantia de Calidad debera
estar vigente por un plazo de 365 dias contados a partir de la fecha del Acta
de Recepcion Definitiva de la Obra.

E. Finalizacion del Contrato

CGC57.1

El Contratista deberd entregar un (1) original en version electrénica
AUTOCAD 2013 y tres (3) copias de los “Planos como Construidos” a
mas tardar quince (15) dias posteriores a la Recepcién Final de las Obras
y previo a la sustitucion de la Garantia de Cumplimiento por la Garantia
de Calidad de Obra.
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CGC57.2 La suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los planos
Actualizados finales (Planos como Construidos) es de quince (15) por
ciento de la Gltima estimacion.

CGC58.2 (i) | La suma que se retendrd por no cumplir con la presentacion de los planos

actualizados finales y/o los manuales de operacién y mantenimiento en la
fecha establecida en las CGC 48.1 es de 0.17% del monto del contrato por
cada dia de atraso.
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Seccion VII. Formularios de Garantias

Se adjuntan en esta secciébn modelos aceptables de formularios para la Garantia de
Mantenimiento de Oferta, la Garantia de Cumplimiento, la Garantia por Pago de Anticipo
y la Garantia de Calidad. Los Oferentes no deberan llenar los formularios para la
Garantia de Cumplimiento ni para la Garantia de Pago de Anticipo en esta etapa de la
licitacion. Solo el Oferente seleccionado debera proporcionar estas dos garantias.
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Garantia de Mantenimiento de la Oferta

FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA
NOMBRE DE ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar que
el Afianzado/Garantizado, mantendra la OFERTA, presentada en la licitacion
para la Ejecucion del Proyecto:
ubicado en

13 2

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL
VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL (BENEFICIARIO)
ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN
OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse clausulas gue anulen o limiten
la clausula obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:
1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.
2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.
3. Sidespués de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el Contratante durante
el periodo de validez de la misma, no firma o rehisa firmar el Contrato, o se rehlsa a
presentar la Garantia de Cumplimiento.
4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia de Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE CUMPLIMIENTO Ne:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados,
CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades y obligaciones estipuladas en
el contrato firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado y el Beneficiario, para la Ejecucion del
Proyecto: «“ ” ubicado en

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL
VALOR RESULTANTE DE LA LIQUIDACION EN EL AVANCE DE LA OBRA, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO. ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME
DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse clausulas gue anulen o limiten
la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de ,
a los del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia de Calidad

FORMATO GARANTIA DE CALIDAD
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar la
calidad DE OBRA del Proyecto: ”  ubicado en
. Construido/entregado por el Afianzado/Garantizado

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL
VALOR RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DE CALIDAD, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO CONFORME A LEY, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse clausulas gue anulen o limiten
la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO GARANTIA POR ANTICIPO
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE ANTICIPO Ne:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, invertira el monto del ANTICIPO recibido del Beneficiario, de
conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y el Beneficiario,
para  la  Ejecucion  del  Proyecto: «“ ”  ubicado en
. Dicho contrato en lo procedente se considerara

como parte de la presente péliza.

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL
VALOR RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DE ANTICIPO, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL BENEFICIARIO. ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse clausulas gue anulen o limiten
la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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SECCION VII. LISTA DE ACTIVIDADES Y CANTIDADES
POR VIVIENDA

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-2

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL CECILIO DEL VALLE

'No. | CONCEPTO [UNIDAD| CANTIDAD |

1 | AXABAAOX EN [IAPEAEX

1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55

Sub total

2 | TEXHOX ¥ XIEAOX

2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15

2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00

Sub total

3 |ITYEPTAY ¥ cENTANAY

Puerta Americana metalica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Instalar llavines nuevos en puertas interiores Unidad 3.00
3.03 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00
3.04 | Reparacion de ventanas Unidad 1.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEZX HIAPOSANITAPIAY
401 Reparacion de pila (Instalacién de llave, Unidad 1.00

Impermeabilizacidn , demoalicion y construccion de rival)
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00

Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 |IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
6.02 Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de GBL 1.00

boquete de cisterna con grava
6.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00
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| Sub total |

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-3

PROPIETARIO: INPREMA i
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
'No. | CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD |
1 | AXABAAOX EN [TAPEAEX
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total

3 |ITYEPTAY ¥ cENTANAY

Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Instalar llavines nuevos en puertas interiores Unidad 3.00
3.03 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00
3.04 | Reparacion de ventanas Unidad 1.00
Sub total
4 | INN>TAAAXIONEX HIAPOSANITAPIAY
401 Reparacion de pila (Instalacién de llave, Unidad 1.00

Impermeabilizacidn , demolicion y construccion de rival)
4 .02 | Instalacién bomba de agua Unidad 1.00
403 Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable

en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
6.03 Limpieza general de toda la vivienda interior y exterior GBL 1.00

(desagtie pila y aguas lluvias)
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Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-4

PROPIETARIO: INPREMA i
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
'No. | CONCEPTO | UNIDAD | CANTIDAD |
1 | AXABAAOX EN I[TAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOZX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
3 |ITYEPTAY ¥ cENTANAY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Instalar llavines nuevos en puertas interiores Unidad 3.00
3.03 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00
3.04 | Reparacion de ventanas Unidad 1.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEY HIAPOSANITAPIAY
401 Reparacion de pila (Instalacién de llave, Unidad 1.00

Impermeabilizacidn , demoalicion y construccion de rival)
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00

Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 |IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
6.02 Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de GBL 1.00

boquete de cisterna con grava
Limpieza general de toda la vivienda (desagie pila y
6.03 aguas lluvias). GBL 1.00
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| Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-5

PROPIETARIO: INPREMA i
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
' No. | CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD |
1 |AXABAAOX EN [TAPEAES
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Suministro e instalacion de lamian de asbesto para fascia
2.03 de cielo falso exterior Gib 1.00
Sub total
3 |IIYEPTAX Y cENTANAYX
Puerta Americana metalica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | INSTAAAXIONEX HIAPOSANITAPIAY
Reparacion de pila (Instalacién de llave, .
4.01 Impermeabilizacidn , demoalicion y construccion de rival) Unidad 1.00
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.03 en bafio y cocina Salida 3.00
4.04 | Suministro de regadera Und 1.00
Sub total
5 |IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica de Gbl 1.00
la vivienda).
5.03 | Suministro de lampara Unidad 1.00
5.04 | Suministro de Braker para el centro de carga Gbl 1.00
Sub total
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6 |sAPIOZ
Reparacion de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacién (cloro) y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
6.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-6

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOZX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
Sub total
3 |[YEPTAY Y GENTANAYX
Puerta Americana metalica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEZX HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Instalacion de llave, .
4.01 Impermeabilizacién , demoalicién y construccion de rival) Unidad 1.00
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
4.03 | Cambiar lavatrastos completo Unidad 1.00
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Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable

4.04 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAX
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Sellado de fisura en moldura de piso en sala y remplazo
6.02 de ceramica bofa. GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacién (cloro) y relleno de
6.03 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
Limpieza general de toda la vivienda (desagie pila y
6.04 aguas lluvias). GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-7

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE

No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY

1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55

Sub total

2 | TEXHOZX ¥ XIEAOX

2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15

2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00

Sub total
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3 |IIYEPTAX Y cENTANAY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas (suministro de 4 celosias) GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEX HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Instalacién de llave, .
4.01 Impermeabilizacién , demoalicion y construccion de rival) Unidad 1.00
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
4.03 | Cambiar lavatrastos completo Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.04 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 |IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Reparacion de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
6.03 | Mocheta cielo falso GBL 1.00
6.04 | Suministro e instalacion de ceramicas bofas M2 5.00
Limpieza general de toda la vivienda (desagUe pila y
6.05 aguas lluvias). GBL 1.00

Sub total
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PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-8

PROPIETARIO: INPREMA i
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
'No. | CONCEPTO [UNIDAD| CANTIDAD |
1 | AXABAAOX EN [TAPEAEX
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
1.02 | Resane fisura exterior lateral izquierda Glb 1.00
Sub total
2 | TEXHOX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Suministro e inst. lamina de panelit (alero frontal) unidad 1.00
2.03 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
3 |ITYEPTAY ¥ cENTANAY
Puerta Americana metalica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas (suministro una celosia) GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | INN>TAAAXIONEX HIAPOSANITAPIAY
Reparacion de pila (Instalacion de llave, Impermeabilizacion , .
4.01 demolicion y construccion de rival) Unidad 1.00
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable en .
4.03 bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 |IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la mufa a
5.02 contador, puentes para la habilitacion eléctrica de la vivienda). GBL 1.00
Sub total
6 |gcAPIOS
Reparacion de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
6.03 | Fundir con concreto area dafiada de acera lateral. GBL 1.00
6.04 | Suministro e inst. Ceramicas bofas (dormitorio posterior). M2 7.50
6.05 thJigsza general de toda la vivienda (desaglie pila y aguas GBL 1.00
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Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-9

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX EN [TAPEAEY
Demolicion de repello y pulido a una altura de 0,65¢cms
1.01 | del nivel de piso, en areas de sala comedor y M2 16.90
dormitorios
Repello y pulido a una altura de 0,65cms del nivel de
1.02 piso, en areas de sala comedor y dormitorios M2 16.90
Pulido a una altura de 0,65cms del nivel de piso, en
1.03 areas de sala comedor y dormitorios M2 16.90
1.04 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
3 |[YEPTAY Y GENTANAYX
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas (suministro de 8 celosias) GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEX HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Instalacion de llave, .
4.01 Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival) Unidad 1.00
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
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4.03 | Remplazar lavatrastos completo Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable :
4.04 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacdon (cloro) y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
Limpieza general de toda la vivienda (desagie pila y
6.03 aguas lluvias). GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-10

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY

Demolicion de repello y pulido a una altura de 0,65¢cms

1.01 | del nivel de piso, en areas de sala comedor y M2 16.90
dormitorios
Repello y pulido a una altura de 0,65cms del nivel de

1.02 piso, en areas de sala comedor y dormitorios M2 16.90
Pulido a una altura de 0,65cms del nivel de piso, en

1.03 areas de sala comedor y dormitorios M2 16.90

1.04 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55

Sub total
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2 | TEXHOX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
3 |ITYEPTAX Y cENTANAY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas (suministro de dos celosias). GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEX HIAPOSANITAPIAY
Reparacion de pila (Instalacién de llave,
4.01 | Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival, Unidad 1.00
tapon desagie).
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
4.02 | Remplazar lavatrastos completo Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
6.03 | Suministro e inst. ceramica bofa M2 2.00
Limpieza general de toda la vivienda (desaglie de pila y
6.04 aguas lluvias). GBL 1.00
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Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-13

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 |1Izox
2.01 | Demolicién de acera lateral y frontal Glb 1.00
Fundir con concreto area dafiada de acera lateral y
2.02 frontal. Ghl 1.00
Sub total
3 | TEXHOX ¥ XIEAOX
3.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
3.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
4 |ITYEPTAY ¥ cENTANAXY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
4.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
4.02 | Instalar llavines nuevos en puertas interiores Unidad 3.00
4.03 | Suministro e inst. de 14 celosias GLB 1.00
4.04 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00

Sub total

INYTAAAXIONEY HIAPOYANITAPIAY
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Reparacion de pila (Instalacién de llave,

5.01 | Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival, Unidad 1.00
tapon desagie)

5.02 | Instalacién bomba de agua Unidad 1.00

5.03 | Remplazar lavatrastos completo Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable :

5.04 en bafio y cocina Salida 3.00

Sub total
6 |IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY

Suministro e instalacién base de contador en muro

6.01 | perimetral con su respectiva acometida hacia la vivienda |  Unidad 1.00
(conductor eléctrico # 6)

6.02 | Instalar lamparas en sala, comedor y cocina Unidad 3.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la

6.03 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).

Sub total
7 GAPIOY

Reparacion de tapadera de cisterna (soldar lamina

7.01 nueva, pintar con anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacidn (cloro) y relleno de

7.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
Limpieza general de toda la vivienda (desagie pila y

7.03 aguas lluvias). GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-14

PROPIETARIO: INPREMA i
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEX

Demolicion de repello y pulido a una altura de 0,65¢cms

1.01 | del nivel de piso, en areas de sala comedor y M2 8.55
dormitorios
Repello y pulido a una altura de 0,65cms del nivel de

1.02 piso, en areas de sala comedor y dormitorios M2 8.55

103 Pulido a una altura de 0,65cms del nivel de piso, en M2 855

areas de sala comedor y dormitorios
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1.04 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOZX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
3 |[YEPTAY Y ¢ENTANAY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas (suministro de 5 celosias) GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEX HIAPOSANITAPIAY
Reparacion de pila (Instalacién de llave,
4.01 | Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival, Unidad 1.00
tapon desagie).
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
4.03 | Remplazar lavatrastos completo Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.04 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
Suministro e instalacidn base de contador en muro
5.01 | perimetral con su respectiva acometida hacia la vivienda |  Unidad 1.00
(conductor eléctrico # 6)
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar lamina,
6.01 pintar con anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
Limpieza general de toda la vivienda (desagie pila y
6.03 aguas lluvias). GBL 1.00

Sub total
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PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-15

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
Demolicion de repello y pulido a una altura de 0,65¢cms
1.01 | del nivel de piso, en areas de sala comedor y M2 10.28
dormitorios
Repello y pulido a una altura de 0,65cms del nivel de
1.02 piso, en areas de sala comedor y dormitorios M2 1028
Pulido a una altura de 0,65cms del nivel de piso, en
1.03 areas de sala comedor y dormitorios M2 10.28
1.04 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOZX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
3 |[YEPTAY Y GENTANAYX
Puerta Americana metalica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas (suministro de tres celosias). GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEX HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Instalacion de llave,
4.01 | Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival, Unidad 1.00
tapon desagtie).
4.02 | Instalacién bomba de agua Unidad 1.00
4.03 | Remplazar lavatrastos completo Unidad 1.00
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Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.04 | ¢ bario y cocina Salida 3.00

Sub total

5 |INY*TAAAXIONEY EAEXTPIXAX

Suministro e instalacién base de contador en muro
5.01 | perimetral con su respectiva acometida hacia la vivienda |  Unidad 1.00
(conductor eléctrico # 6)

Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).

Sub total
6 |cAPIOX
6.01 sri?:grarggr\:o(;e tapadera de cisterna (soldar, pintar con GBL 100
6.02 tmszzadclectizier;r;aé grlepafsgtamon (cloro) y relleno de GBL 100
6.03 ;ig]rrjgis(aﬁivg?aegfral de toda la vivienda (desage pila y GBL 100
Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-16

PROPIETARIO: INPREMA

UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL
VALLE

No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD

1 | AXABAAOX ENITIAPEAEX

Demolicién de repello y pulido a una altura de 0,65¢cms
1.01 | del nivel de piso, en areas de sala comedor y M2 16.90
dormitorios

Repello y pulido a una altura de 0,65cms del nivel de
1.02 piso, en areas de sala comedor y dormitorios M2 16.90
Pulido a una altura de 0,65cms del nivel de piso, en
1.03 areas de sala comedor y dormitorios M2 16.90
1.04 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55

Sub total

2 | TEXHOZX ¥ XIEAOX
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2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
3 |ITYEPTAZ ¥ cENTANAY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas (suministro de dos celosias). GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | INSTAAAXIONEY HIAPOSANITAPIAY
Reparacion de pila (Instalacién de llave,
4.01 | Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival, Unidad 1.00
tapon desagie).
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
4.03 | Remplazar lavatrastos completo Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.04 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 |INYTAAAXIONEY EAEXTPIXAY
Suministro e instalacidn base de contador en muro
5.01 | perimetral con su respectiva acometida hacia la vivienda | Unidad 1.00
(conductor eléctrico # 6)
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
Limpieza general de toda la vivienda (desaglie pila y
6.03 aguas lluvias). GBL 1.00

Sub total
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PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-18

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOZX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
3 |IIYEPTAY ¥ cENTANAY
Puerta Americana metalica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventana (suministro de 4 celosias). GLB 1.00
3.03 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEX HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Instalacion de llave,
4.01 | Impermeabilizacion, demolicion y construccién de rival, Unidad 1.00
tapon desagtie).
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
4.03 | Remplazar lavatrastos completo Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.04 en bafio y cocina Salida 3.00

Sub total

INYTAAAXIONEY EAEXTPIXAY
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Suministro e instalacion base de contador en muro

5.01 | perimetral con su respectiva acometida hacia la vivienda Unidad 1.00
(conductor eléctrico # 6)
Acometida General (incluye cambio de los cables de la

5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).

Sub total
6 |cAPIOZ

Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con

6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro)y relleno de

6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00

6.03 | Fundir con concreto area dafiada de acera lateral. GBL 1.00
Limpieza general de toda la vivienda (desagie pila y

6.04 aguas lluvias). GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-19

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 |\[zoxr
2.01 | Demolicion de acera lateral y frontal Glb 1.00
Fundir con concreto area dafiada de acera lateral y
2.02 | ¢ il Gbl 1.00
Sub total
3 | TEXHOX ¥ XIEAOX
3.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15

Sub total
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4 |ITYEPTAY Y cENTANAY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
4.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
4.02 | Instalar llavines nuevos en puertas interiores Unidad 3.00
4.03 | Suministro e inst. de cinco celosias. GBL 1.00
4.04 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEZX HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Impermeabilizacion, demoalicién y .
5.01 construccion de rival, inst. llave, tapdn desagie). Unidad 1.00
5.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
5.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
6 |IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
Suministro e instalacidn base de contador en muro
6.01 | perimetral con su respectiva acometida hacia la vivienda |  Unidad 1.00
(conductor eléctrico # 6)
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
6.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).
Sub total
7 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
7.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro)y relleno de
7.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
7.03 | Sellado fisura por asentamiento en acera lateral. GBL 1.00
Limpieza general de toda la vivienda (desagué pila y
7.04 aguas lluvias). GBL 1.00

Sub total
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PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-20

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
3 |IIYEPTAY ¥ cENTANAX
Puerta Americana metalica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventana (suministro de 8 celosias). GLB 1.00
3.03 | Pintura general en todas las puertas (5) Unidad 3.00
Sub total
4 | INSTAAAXIONEZX HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Instalacion de llave,
4.01 | Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival, Unidad 1.00
tapon desagtie).
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
4.03 | Remplazar lavatrastos completo Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.04 en bafio y cocina. Salida 3.00

Sub total

INYTAAAXIONEY EAEXTPIXAY
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Suministro e instalacién base de contador en muro
5.01 | perimetral con su respectiva acometida hacia la vivienda |  Unidad 1.00
(conductor eléctrico # 6)
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).
Sub total
6 |cAPIOZ
6.01 | Demolicion de acera lateral y frontal m2 1.60
6.02 Fundir con concreto area dafiada de acera lateral y m2 1.60
frontal.
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.03 anticorrosivo) GBL 1.00
6.04 | Rellenar boquete de cisterna con grava GBL 1.00
6.05 | Suministro e inst. de ceramica bofa M2 1.00
Limpieza general de toda la vivienda (desagie pila y
6.06 aguas lluvias). GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA B-21

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Mocheta cielo falso Glb 1.00
2.03 | Revision de techo por goteras Glb 1.00

Sub total
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3 |ITYEPTAY Y cENTANAY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas (suministro de tres celosias). GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEX HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Instalacién de llave,
4.01 | Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival, Unidad 1.00
tapon desagie).
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 |IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
Suministro e instalacidn base de contador en muro
5.01 | perimetral con su respectiva acometida hacia la vivienda |  Unidad 1.00
(conductor eléctrico # 6)
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes para la habilitacion eléctrica GBL 1.00
de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Mejora tapadera de cisterna (aplicacién de
6.01 anticorrosivo). GEL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
6.03 | Fundir con concreto area dafiada de acera lateral. GBL 1.00
6.04 | Suministro e inst. de ceramica bofa. M2 5.00
Limpieza general de toda la vivienda (desagie pila y
6.05 aguas lluvia). GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-2
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PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEX
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOZX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 |Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
3 |[YEPTAY Y ¢ENTANAY
Puerta Americana metalica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEZX HIAPOSANITAPIAY
Reparacion de pila (Instalacién de llave, .
4.01 Impermeabilizacién , demolicion y construccion de rival) Unidad 1.00
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).

Sub total
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6 |sAPIOZ
Reparacion de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
6.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-3

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOZX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
3 |IIYEPTAX Y ¢ENTANAY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Instalar llavines nuevos en puertas interiores Unidad 3.00
3.03 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00
3.04 | Reparacién de ventanas Unidad 1.00

Sub total

INYTAAAXIONEY HIAPOYANITAPIAY
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Reparacion de pila (Instalacién de llave, .
4.01 Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival) Unidad 1.00
4.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable :
4.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Reparacion de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinsectacion (cloro)y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
6.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-4

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENITIAPEAEX

Demolicién de repello y pulido a una altura de 0,65¢cms

1.01 | del nivel de piso, en areas de sala comedor y M2 16.90
dormitorios
Repello y pulido a una altura de 0,65cms del nivel de

1.02 piso, en areas de sala comedor y dormitorios M2 16.90
Pulido a una altura de 0,65cms del nivel de piso, en

1.03 areas de sala comedor y dormitorios M2 16.90

1.04 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55

Sub total
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habilitacion eléctrica de la vivienda).

2 |\[Izox
2.01 | Demolicion de ceramica dafiada M2 46.00
2.02 | Remplazo de ceramica M2 46.00
2.03 | Moldura de ceramica ML 55.00
Sub total
3 TEXHOY ¥ XIEAOXY
3.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
3.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
4 |IIYEPTAY Y ¢ENTANAY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
4.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
Puerta americana termo formada incluye contramarco .
4.02 de madera y mochetas Unidad 3.00
4.03 | Instalar llavines nuevos en puertas interiores Unidad 3.00
4.04 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00
4.05 | Reparacion de ventanas Unidad 1.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEZY HIAPOSANITAPIAY
Reparacion de pila (Instalacién de llave, .
5.01 Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival) Unidad 1.00
5.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
5.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
6 | IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAX
6.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
6.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00

Sub total
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7 |¢APIOX
Reparacion de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
7.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
7.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
7.03 | Fundir con concreto area dafiada de acera lateral. GBL 1.00
7.04 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-5

PROPIETARIO: INPREMA

UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 |1Izox
2.01 | Demolicién de ceramica dafiada M2 46.00
2.02 | Remplazo de ceramica M2 46.00
2.03 | Moldura de ceramica ML 55.00
Sub total
3 | TEXHOZX ¥ XIEAOX
3.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
3.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00

Sub total

4 |ITYEPTAY ¥ cENTANAY
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Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
4.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
4.02 |Reparacion de ventanas GLB 1.00
4.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEZX HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Instalacién de llave, .
5.01 Impermeabilizacién, demolicién y construccién de rival) Unidad 1.00
5.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
5.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
6 |INY>TAAAXIONEY EAEXTPIXAX
6.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
6.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).
Sub total
7 GAPIOY
Reparacion de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
7.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
7.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
7.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-6

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOZX ENIIAPEAEY
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1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 ‘ 316.55 ‘
Sub total
2 |\1zox
2.01 | Demolicion de ceramica dafiada M2 46.00
2.02 | Remplazo de ceramica M2 46.00
2.03 | Moldura de ceramica ML 55.00
Sub total
3 | TEXHOX ¥ XIEAOX
3.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
3.02 | Revisién de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
4 |IIYEPTAY Y ¢ENTANAY
Puerta Americana metalica en entrada principal y cocina .
4.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
4.02 |Reparacion de ventanas GLB 1.00
4.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEZY HIAPOSANITAPIAY
Reparacion de pila (Instalacién de llave, .
5.01 Impermeabilizacién , demoalicién y construccion de rival) Unidad 1.00
5.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
5.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
6 | IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAX
6.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
6.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).

Sub total
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7 |¢APIOE
Reparacion de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
7.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
7.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
7.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-7

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 |1Izox
2.01 | Demolicion de ceramica dafiada M2 46.00
2.02 | Remplazo de ceramica M2 46.00
2.03 | Moldura de ceramica ML 55.00
Sub total
3 | TEXHOZX ¥ XIEAOX
3.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
3.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
4 |IIYEPTAY ¥ cENTANAX
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
4.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
4.02 |Reparacion de ventanas GLB 1.00
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‘ 4.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
5 |IN>TAAAXIONEZ HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Instalacién de llave, .
5.01 Impermeabilizacién, demolicién y construccién de rival) Unidad 1.00
5.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
5.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
6 |INY>TAAAXIONEY EAEXTPIXAX
6.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
6.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).
Sub total
7 GAPIOY
Reparacion de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
7.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacidn (cloro) y relleno de
7.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
7.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total
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PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-8

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 |1Izox
2.01 | Demolicién de ceramica dafiada M2 46.00
2.02 | Remplazo de ceramica M2 46.00
2.03 | Moldura de ceramica ML 55.00
Sub total
3 | TEXHOX ¥ XIEAOX
3.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
Sub total
4 |ITYEPTAY ¥ cENTANAY
Puerta Americana metalica en entrada principal y cocina .
4.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
4.02 | Instalar llavines nuevos en puertas interiores Unidad 3.00
4.03 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00
4.04 | Reparacion de ventanas Unidad 1.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEY HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Instalacion de llave, .
5.01 Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival) Unidad 1.00
5.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
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Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable

5.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
6 |IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAX
6.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
6.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).
Sub total
7 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
7.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
7.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
7.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-9

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
Demolicién de repello y pulido a una altura de 0,65¢cms
1.01 | del nivel de piso, en &reas de sala comedor y M2 2540
dormitorios
Repello y pulido a una altura de 0,65cms del nivel de
1.02 piso, en areas de sala comedor y dormitorios M2 2540
Pulido a una altura de 0,65cms del nivel de piso, en
1.03 areas de sala comedor y dormitorios M2 2540
1.04 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 |1zoxr
2.01 | Demolicion de ceramica dafiada M2 46.00
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anticorrosivo)

2.02 | Remplazo de ceramica M2 46.00
2.03 | Moldura de ceramica ML 55.00
Sub total
3 TEXHOXY ¥ XIEAOX
3.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
3.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
4 |IIYEPTAY Y ¢ENTANAY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
4.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
4.02 | Instalar llavines nuevos en puertas interiores Unidad 3.00
4.03 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00
4.04 | Reparacion de ventanas Unidad 1.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEX HIAPOSANITAPIAY
Reparacion de pila (Instalacién de llave, .
5.01 Impermeabilizacién , demolicion y construccion de rival) Unidad 1.00
5.02 | Instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
5.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
6 | IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
6.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
6.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).
6.03 | Instalacion de tomacorriente para bomba de agua Unidad 1.00
Sub total
7 |cAPIOX
701 Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con GBL 1.00
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Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
7.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
7.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-13

UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
3 |[YEPTAY Y GENTANAYX
Puerta Americana metalica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Instalar llavines nuevos en puertas interiores Unidad 3.00
3.03 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00
3.04 | Reparacion de ventanas Unidad 1.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEX HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Instalacion de llave, .
4.01 Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival) Unidad 1.00
4.02 | Suministro e instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.03 en bafio y cocina Salida 3.00

Sub total
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5 |INYTAAAXIONEY EAEXTPIXAY
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
6.03 | Fundir con concreto area dafiada de acera lateral. GBL 1.00
6.04 |Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-16

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 |1Izox
2.01 | Demolicién de ceramica dafiada M2 46.00
2.02 |Remplazo de ceramica M2 46.00
2.03 | Moldura de ceramica ML 55.00
Sub total
3 | TEXHOX ¥ XIEAOX
3.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
3.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
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Sub total
4 |I[IYEPTAY ¥ cENTANAZ
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
4.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
4.02 | Instalar llavines nuevos en puertas interiores Unidad 3.00
4.03 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00
4.04 | Reparacion de ventanas Unidad 1.00
Sub total
5 |IN>TAAAXIONEZY HIAPOSANITAPIAY
Reparacion de pila (Instalacién de llave, .
5.01 Impermeabilizacién, demolicién y construccidn de rival) Unidad 1.00
5.02 | Suministro e instalacién bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
5.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
6 | INY>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
6.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
6.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).
Sub total
7 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
7.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
7.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
7.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total
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PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-17

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 |\[zoxr
2.01 | Demolicion de ceramica dafiada M2 46.00
2.02 | Remplazo de ceramica M2 46.00
2.03 | Moldura de ceramica ML 55.00
Sub total
3 | TEXHOX ¥ XIEAOX
3.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
3.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
4 |ITYEPTAY ¥ cENTANAXY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
4.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
4.02 | Instalar llavines nuevos en puertas interiores Unidad 3.00
4.03 | Pintura general en todas las puertas (3) Unidad 3.00
4.04 | Reparacion de ventanas Unidad 1.00

Sub total

INYTAAAXIONEZY HIAPOXANITAPIAY
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Reparacion de pila (Instalacién de llave, .
5.01 Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival) Unidad 1.00
5.02 | Suministro e instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable :
5.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
6 |INY>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
6.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
6.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).
Sub total
7 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
7.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacién (cloro) y relleno de
7.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
7.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total

PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-18

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 |1zoxr
2.01 | Demolicién de ceramica dafiada M2 46.00
2.02 |Remplazo de ceramica M2 46.00
2.03 | Moldura de ceramica ML 55.00
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Sub total
3 | TEXHOX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Sub total
4 |IIYEPTAY Y ¢ENTANAY
Puerta Americana metélica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEY HIAPOSANITAPIAY
Reparacion de pila (Instalacién de llave, .
4.01 Impermeabilizacién, demolicién y construccidn de rival) Unidad 1.00
4.02 | Suministro e instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.03 en bafio y cocina Salida 3.00
Sub total
5 | IN>TAAAXIONEY EAEXTPIXAY
5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la
5.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).
Sub total
6 GAPIOY
Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con
6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de
6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00
6.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

Sub total
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PRESUPUESTO PARA REPARACION DE VIVIENDA

VIVIENDA C-19

PROPIETARIO: INPREMA
UBICACION: DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA. RESIDENCIAL JOSE CECILIO DEL

VALLE
No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 | AXABAAOX ENIIAPEAEY
1.01 | Demolicién de repello y pulido M2 32.00
1.02 | Repello en pared M2 32.00
1.03 | Pulido en pared M2 32.00
1.04 | Resanado y pintado de paredes interiores y exteriores M2 316.55
Sub total
2 | TEXHOZX ¥ XIEAOX
2.01 | Pintura de cielo falso interior y exterior M2 93.15
2.02 | Revision de techo por goteras Glb 1.00
Suministro e instalacion de lamian de asbesto para
2.03 fascia de cielo falso exterior Gib 1.00
Sub total
3 |[YEPTAY Y GENTANAYX
Puerta Americana metalica en entrada principal y cocina .
3.01 incluye contramarco de madera, mochetas y llavin Yale. Unidad 2.00
3.02 | Reparacion de ventanas GLB 1.00
3.03 | Pintura general en puertas interiores (3) Unidad 3.00
Sub total
4 | IN>TAAAXIONEZX HIAPOSANITAPIAY
Reparacién de pila (Instalacion de llave, .
4.01 Impermeabilizacion, demolicion y construccion de rival) Unidad 1.00
4.02 | Suministro e instalacion bomba de agua Unidad 1.00
Cambio de valvulas y tubos de abastos de agua potable .
4.03 en bafio y cocina Salida 3.00

Sub total
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INSTAAAXIONEY EAEXTPIXAY

5.01 | Cambio de base de contador Unidad 1.00
Acometida General (incluye cambio de los cables de la

5.02 | mufa a contador, puentes en contador para la GBL 1.00
habilitacion eléctrica de la vivienda).

Sub total
6 GAPIOY

Reparacién de tapadera de cisterna (soldar, pintar con

6.01 anticorrosivo) GBL 1.00
Limpieza de cisterna, desinfectacion (cloro) y relleno de

6.02 boquete de cisterna con grava GBL 1.00

6.03 | Limpieza general de toda la vivienda GBL 1.00

LISTA DE ACTIVIDADES Y CANTIDADES PARA MURO FRONTAL

Sub total

PRESUPUESTO : MUROS FRONTALES DEL BLOQUE "B*

DE COL. JOSE CECILIO DELVALLE

No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
1 |[PRELIMINARES
1.01 |Trazado y marcado 8 80,00
SUB TOTAL
2 |MOVIMIENTO DE TIERRA
201 |Excavacon para cementacion ~M3 2800
202 |Acareo material de desperdsco M3 4000
SUB TOTAL
3 |CIMENTACION
3.01 |Grmiento de mampostenia M3 1920
FPared de blogue de color sisado en amibas caras de
302 0 15x0.150.10 (67 mz 11528
SUB TOTAL
4 |ESTRUCITURAY El FMENTOS DE CONCRETO|
401 (CasidoC1, 12X150n 1vis# 3 y# 2@ 150n ML B720
402 (CastiloC-2 153X200m, 4vis# 3 y#2® 1500 LB 36,80
4.03 |Solera inferior S-1, 15X150m_ Iva. #3 # 2@ 15an. M 80.00
404 |Samba 1 15K2 on, 2var. £ 4. # 2 ® 150m A 36.00
4.0b |(VigaSuperor V-1L1325 on, dvar. £33, #2@ 15 an. ML 80.00
4.06 |Tallado de clermentos de Conretos ML 20720
SUB TOTAL
5 |ACABADOS
5.01 |Pirura en elementos de CONTeno ML 20720
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SECCION IX. LISTA DE ACTIVIDADES Y CANTIDADES
PARA CERCO PERIMETRAL

PRESUPUESTO : MURO PERIMETRAL COL. JOSE CECILIO DEL VALLE

PROPIETARIO:INPREMA
UBICACION: CHOLUTECA ,CHOLUTECA

No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD

1 |PRELIMINARES

1.01 |Trazadoy marcado ML 334.00

SUB TOTAL

2 |MOVIMIENTO DE TIERRA

2.01 |Excavacion para cimientos corrido M3 89.00

2.02 |Acarreo material de desperdicio M3 70.00

2.03 |Relleno y compactacion con tierra local M3 25.00
SUB TOTAL

3 |CIMENTACION

3.01 |Cimiento de mamposteria M3 80.16

Pared de bloque sisado en ambas caras de 0.15x0.15x0.40

3.02 (67)

M2 334.00

SUB TOTAL

4 |ESTRUCTURAY ELEMENTOS DE CONCRETO

Castillo C-1, 15X15cm, 4 vils #3,y#2 @ 15cm. / @ 3.00

4.01 ML 153.64
metros
4.02 |Soleraintermedia S-1, 15X15 cm, 4var. # 3, #2 @ 15cm. ML 334.00
4.03 |Solera de cierre S-2, 10x15 cm, 2var. # 3, #2 @ 15cm. ML 334.00
4.04 |Dado de concreto de 0.03x0.40x0.40 UND 134.00
4.05 |Tallado de elementos de concreto ML 1,643.28
SUB TOTAL
5 |MISCELANEOS
Cerco con malla ciclon de 8' con tubo estructural de 2"y de
.01 M2 .
-0 1_1/2" de diametro, chapa #14, h=1.50 mts 501.00
5.02 [Limpieza final GLB 1.00

SUB TOTAL
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SECCION X. ESPECIFICACIONES TECNICAS
1. Descripcion General del Proyecto

A. 1.1 Generalidades del Proyecto José Cecilio del Valle

La colonia se compone de 93 Lotes distribuidos en 5 Bloques (A, B, C, D, E); todos los
lotes tienen una topografia plana y sus areas oscilan entre 223 vr2 y 353 vr?, estructura
vehicular adoquinada, cuenta con los servicios de alcantarillado sanitario, aguas lluvias,
abastecimiento de agua privado a través de su propio pozo y tanques con bombas
correspondientes, area verde asi mismo urbanizacidn y alumbrado publico.

El Proyecto inici6 en 1993 a cargo de la Constructora Merriam y Merriam; pero hasta el
periodo del 2005 al 2007 se finalizaron 50 viviendas y la urbanizacion del proyecto; a la
fecha hay 16 viviendas y 14 lotes vendidos mas uno que se ocupa para los tanques de agua
potable, dejando un saldo de 24 lotes libres y 29 viviendas para su comercializacion.

Actualmente las viviendas que no se han vendido se han visto deterioradas por el paso de
tiempo y falta de mantenimiento, actualmente el INPREMA con el Plan 13 Proyectos
desea rehabilitar todos los proyectos que actualmente estan en abandono o generan gastos
fijos a la Institucion con vigilancia, chapeos etc. sin generar utilidad alguna, uno de estos es
el Proyecto Habitacional José Cecilio del Valle, en el cual se pretende realizar la reparacion
de todas las viviendas para su Comercializacion.

1.2 Localizacion

El proyecto denominado Reparacion de viviendas y construccion de cerco perimetral de la
Colonia José Cecilio del Valle, esta ubicado al Nor-Oeste de la Ciudad de Choluteca,
Departamento de Choluteca a 500 metros del Bulevar hacia San Marcos de Colon y a 350m
del UNIMALL, entre las colonias Iberia al Oeste, Barrio los Mangos al Norte y la colonia
Suyapa al Este, en su colindancia Sur se encuentra el UNIMALL y Bulevar hacia San
Marcos.

1.3 Descripcién del Proyecto
A continuacion se presenta una breve descripcion del proyecto:

e Rehabilitacion de 30 viviendas, consistente en la reparacion de todos defectos que
se encuentren en las mismas para ser entregadas en perfectas condiciones a los
propietarios quienes la habran adquirido a través de un financiamiento con el mismo
Instituto, con una financiera, o al contado.

e Suministro e instalaciébn de Bomba para cisterna y acometidas eléctricas para 4
viviendas anteriormente rehabilitadas con el objetivo de verificar el respectivo
funcionamiento de dichos sistemas.

e La Rehabilitacion de la obra consistird en limpieza general de la vivienda, cambio
de puertas principales, pintura y reparacion de puertas interiores, cambio de
ceramica (solo en los casos necesarios), cambio de los cables y base de contador de
energia eléctrica, repellos y pulidos (en los casos necesarios), lijado de paredes y
pintura general, cambio de abastos y accesorios hidrosanitarios, reparacion de
ventanas, revision y reparacion de techo y cielo falso en los casos que sea necesario,
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reparacion de tapadera de cisterna y tanque en el caso que sea necesario y demas
obras especificadas en los documentos.

e Limpieza de calles y areas verdes de las viviendas, lo cual consistird en remover,
todos los cuerpos ajenos a las viviendas como desperdicios de construccion, pintado
de bordillos, reparacion de tapaderas de cunetas en los casos que sea necesario.

e Construccion de un cerco perimetral de 428ml con Bloque de concreto color rosado
en su base (80cm de altura) y malla ciclén seguidamente hasta una altura de
2.50mts. estabilizada con estructura tubular de hierro. Este se colocara en el
perimetro de la colonia en los lugares que no hay aun cerco perimetral con el
objetivo de desviar la entrada de transelintes ajenos a la misma y animales.

e Reparacion y Remozamiento de Parque infantil, aunque esta area pertenece a la
Alcaldia Municipal de Choluteca el INPREMA invertir4 fondos en la misma como
parte de su responsabilidad social para con los vecinos de la colonia que
actualmente viven en la misma.

e Limpieza de maleza y delimitacion de los lotes de terreno libres con mingos de
concreto visibles

1.4 Descripcion de los Trabajos

El trabajo que debera ejecutarse bajo este Contrato consiste en suministrar toda la mano de
obra, materiales, suministros, equipos, direccion y servicios, herramientas, instalaciones,
transporte, facilidades y planta, y todo el trabajo necesario para la Construccion de las obras
descritas anteriormente.

1.5 Organizacion del Trabajo

Todos los trabajos contratados podran realizarse en el tiempo programado por el contratista
dentro de los términos esperados para el Proyecto, El Instituto requiere que el Proyecto se
Ileve a cabo en el término de 2 meses calendario.

El contratista debera programar y planificar sus operaciones en una secuencia logica,
tomando en cuenta las condiciones meteoroldgicas esperadas, y asimismo los tiempos de
pedido y entrega de materiales o accesorios solicitados al exterior y localmente, entre otros,
a fin de concluir las obras en los tiempos programados, en el caso de las viviendas, el
contratista debera contar con la disponibilidad inmediata de equipamiento auxiliar, ademas
del indicado en las bases caracter permanente, y el soporte logistico necesario, a fin de
hacer frente y/o sortear varias obras a la vez o eventos o circunstancias que imposibiliten el
normal avance de las actividades.

1.6 Intencion de los Planos y las Especificaciones

La intencion de los Planos, el formato de los Presupuestos Desglosados y las
Especificaciones brindadas en los pliegos Base de Invitacion a Licitar, es prescribir el
trabajo completo que el Contratista se compromete a ejecutar, en un todo de acuerdo con
los Documentos Contractuales. Cualquier cosa mencionada en el Presupuesto o en las
Especificaciones, debera tener igual efecto al que tendria si fuera mostrada o mencionada
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en los planos. Si durante el proceso de ejecucion de las obras se estableciera alguna
diferencia entre los Planos, el formato del Presupuesto y las Especificaciones, ésta se
someterd inmediatamente a la supervision, quien prontamente tomard una determinacion
por escrito. Cualquier cambio que lleve a cabo el Contratista antes de que esa
determinacion se le haya notificado, seré bajo su propia responsabilidad.

1.7 Datos Fisicos

El Instituto no posee registros de pruebas de suelo alguno, en el caso del Muro perimetral el
contratista deberd realizar su propios estudios o sondeos para corroborar la capacidad
soportante para el que fueron disefiadas las estructuras, en el caso que no sean las estimadas
el Instituto se hara cargo de los cambios en el disefio y sufragara el aumento en el
presupuesto aprobado.

B. 2. Derecho de via en el area del proyecto

El contratista en ningin momento debera obstaculizar con materiales o equipo el libre paso
de los vecinos que habitan en la colonia, deberan tener el cuidado necesario para no invadir
propiedades privadas y en ningin momento podran colocar materiales en area de los
mismos.

El contratista también deberd disefiar un programa de logistica para abastecimiento de
materiales y equipo, tratando siempre de incomodar a los vecinos en la menor forma
posible, los materiales deberan estar resguardados correctamente para evitar contaminacion
de algun tipo o su desperdicio.

Solo los empleados del Contratista, empleados del Instituto (Ing. Supervisor de los
trabajos) o personas acompafadas por el Promotor de ventas del Instituto podran entrar al
sitio de trabajo, para lo cual el Contratista debera prestar la colaboracion necesaria al
personal mencionado para que pueda llevar a cabo el trabajo o diligencia autorizada.

El Contratista no podra entrar a ninguna propiedad, ni comenzara ninguna operacion hasta
que no haya recibido la confirmacion escrita del Ingeniero Supervisor en este caso
comprobante de pago de la prima y orden de inicio, Si el Contratista entra a un sitio de
trabajo sin el permiso correspondiente, sera responsable por los costos y consecuencias
legales derivadas del ingreso no autorizado.

Si el contratista necesita espacio adicional para la ejecucion de su trabajo, y no esta
considerado en estas especificaciones ni en los disefios, se debera tratar con el Ingeniero
supervisor las medidas a tomar en cuenta.

Antes de iniciar cualquier excavacion, el Contratista debera hacer el levantamiento y tomar
fotografias de todas las estructuras existentes. Una copia de esta informacidn sera entregada
al Ingeniero Supervisor. Los gastos incurridos deberan ser incorporados en su propuesta.
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C. 3. Cambios en programa de trabajo

3.1. Trabajos fuera de Limites de Jornadas y Dias Laborables

Si se hace necesario realizar trabajos fuera de los limites de la jornada o dias laborables, se
deberd informar al Ingeniero Supervisor con suficiente anticipacion antes del comienzo de
la ejecucion de tales trabajos. El contratista deberd obtener todos los permisos necesarios
para trabajar fuera de los limites de la jornada o dias laborables. En las jornadas nocturnas
deberé proveer del equipo suficiente para la iluminacién adecuada al trabajo que se realice.

3.2. Trabajos con mal tiempo

Podréan realizarse actividades bajo condiciones de tiempo lluvioso o inclemente, siempre y
cuanto puedan efectuarse satisfactoriamente por las diligencias efectuadas previamente por
el Contratista para tal efecto y en una forma tal que pueda garantizarse que todo el trabajo
de construccion a ejecutarse bajo tales condiciones de tiempo, serd de la calidad
especificada y acordada con la supervision.

D. 4. Proteccion y reemplazo de estructuras subterraneas existentes

El Instituto no es responsable por la exactitud o suficiencia de la informacion suministrada
con relacion a las instalaciones existentes, el Contratista no podra hacer ningun reclamo por
retraso o0 compensacion adicional por la inexactitud, insuficiencia o ausencia de
informacion, relativa a obstruccion indicada o no indicada en los planos, ni podra reclamar
la exoneracion de ninguna de sus obligaciones o responsabilidades adquiridas bajo el
contrato por razones de la extension, localizacion o tipo de cualquier tuberia, conducto,
cable u otra estructura subterranea que esté incorrectamente localizada o haya sido omitida
en los planos.

El Contratista debera proteger todas las tuberias y estructuras subterraneas que encuentre en
el transcurso de la obra. Debido a que algunas tuberias y estructuras subterraneas no estaran
ubicadas en los planos, debera proceder con cautela en la ejecucion de su trabajo. Hasta
donde sea posible procurard mas bien mantenerlas en su sitio. EI Contratista debera reparar
todos los dafios causados cualquiera que fuere su tipo, funcién o interferencia con el
alineamiento de las tuberias o estructuras o conexiones de servicio existentes.

E. 5. Personal auxiliar del ingeniero contratista

El Contratista debera proveer por su cuenta, todo el personal de apoyo y todo tipo de
asistencia y cooperacion necesarias para poder efectuar sus tareas.

F. 6. Proteccion de la propiedad publica y privada

El Contratista deberd emplear personal competente para brindar servicio de vigilancia
control y seguridad a las obras durante las veinticuatro horas del dia.
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Desde el inicio de la ejecucion de las obras hasta el final, el Contratista tendra la
responsabilidad de proteger a los peatones, conductores de vehiculos de transporte, u otros
y a la propiedad privada de riesgos o peligros generados por la construccion de las obras.
Deberé garantizar asimismo el acceso facil y seguro de peatones y el transito de vehiculos.

Cualquier excavacion, materiales, desechos u obstrucciones que puedan causar dafios a
personas u objetos deberan protegerse con un cerco de acuerdo a instrucciones dadas por el
Ingeniero Supervisor.

G. 7. Plantel del contratista

El contratista proveerd por cuenta propia las facilidades de locales requeridas para sus
oficinas, patios, almacenes etc. las que estaran ubicadas en areas estratégicas para evitar
molestias al publico.

Todas las instalaciones deberan estar concentradas en el area asignada para ello y aprobada
por El Supervisor. Esta area debera estar convenientemente cercada y mantenida bajo
control. Los patios alrededor de las construcciones del plantel deberan tener suficiente
pendiente para el drenaje de tormentas tropicales y deberan mantenerse limpios vy
ordenados.

El area de las oficinas debera ser suficiente para dar espacio a los subcontratistas del
Contratista y a los integrantes o participantes de las reuniones a “pié¢ de obra”.

H. 8. Suministro de servicios publicos

El agua a ser requerida durante la construccion debera ser prevista por el Contratista
(compra de agua y almacenamiento en tanques), ya que el agua potable que tiene la
urbanizacién es exclusiva y limitada para el uso de los vecinos Unicamente.

La Energia Eléctrica podra ser tomada siguiendo los lineamientos del Ente Regulador de la
misma.

l. 9. Bodegas

El Contratista debera proveer todas las instalaciones necesarias para el Almacenamiento de
herramientas, maquinarias, equipos y suministros; los sitios seleccionados para estas
instalaciones deberan ser previamente autorizados por el Ingeniero Supervisor. A estos
sitios debera darseles el mantenimiento adecuado.

Bajo el mismo techo debera contarse con una oficina adecuadamente instalada y equipada
para el control apropiado de entradas y salidas.

Los costos para la construccién y mantenimiento de las instalaciones provisionales del
plantel del contratista, bodegas y suministros de servicios publicos, incluyendo su
desmontaje, deberan de estar incluidos en los precios unitarios del contrato.
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J. 10. Equipo y métodos de construccién

Cuando las circunstancias lo justifiquen, el Contratista, previa autorizacién podra cambiar
el método y/o procedimiento de construccion. EI Contratista al adoptar un nuevo método,
previa aprobacion del Ingeniero Supervisor, no podra considerar o reclamar ajustes en los
costos.

K. 11. Facilidades para el trafico de vehiculos y peatones

Durante la ejecucion de las obras, las vias, aceras y cruces de calles deberan estar abiertas
al tréfico de vehiculos y peatones, y no deberan cerrarse innecesariamente, a menos que se
obtenga previamente la aprobacién de la autoridad correspondiente (el Supervisor).

Cualquier material que haya sido esparcido sobre la calzada existente por los camiones del
contratista o haya sido depositado en otra forma por el Contratista, debera ser removido por
éste a solicitud del Ingeniero Supervisor con el fin de evitar la interferencia o peligro con el
tréfico vehicular.

L. 12. Roétulos y sefalizacion

El Contratista estd en la obligacion de colocar el nimero de sefiales de peligro, sefiales de
transito y cualquier otra sefial con el objeto de evitar accidentes personales o de transito,
motivados por los trabajos que ejecute el Contratista. EI Contratista sera responsable por los
accidentes que ocurran por deficiencia y negligencias en el aprovisionamiento de sefiales y
rotulos preventivos.

El contratista colocara un rotulo que especifique los datos generales del proyecto y las
instituciones participantes, La unidad coordinadora del Programa suministrara el formato
del rotulo a instalar (dimensiones, Ubicacion y contenido).

M. 13. Materiales en el sitio

El Contratista podra hacer uso de material excavado, para efectos de construccion, siempre
que tenga la aprobacién del Ingeniero Supervisor.

N.  14. Calidad de materiales y acabados

A menos que sea especificado de otra forma, todos los materiales y acabados deberan
cumplir con el estandar 1SO (métrico) y los anexos corrientes de su edicion mas reciente.
Aquellos materiales que no estén incluidos en el 1SO, deben poseer la mejor calidad en su
clase, o la calidad especificada por el Ingeniero Supervisor.

A solicitud del Ingeniero Supervisor, el Contratista presentara previamente una muestra de
los materiales a usarse para su aprobacion. Si tales muestras no corresponden al estandar
especificado o sean inadecuadas para ser empleadas en las obras, estas al ser rechazadas por
el Ingeniero Supervisor deberan ser removidas del sitio por cuenta del Contratista y de
forma inmediata.
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O.  15. Posesion después de la aprobacion

El Contratista sera responsable del mantenimiento de las obras, hasta que la inspeccidn
final sea llevada a cabo y la obra sea aceptada mediante el certificado de Aceptacion Final
(acta de recepcion fina) debidamente firmado por el Supervisor encargado por parte del
Instituto.

P. 16. Control de contaminacion ambiental

Deberéd evitarse la contaminacién por ruido, olores, residuos y/o desechos sélidos y
liquidos, durante la ejecucion de las obras.

La construccién del proyecto podria generar algunos impactos al ambiente al igual que
podria verse afectado por el entorno, por lo cual el Contratista debera cumplir con las
siguientes medidas y sus costos deberan estar incluidos en los precios unitarios. Asimismo,
se retiraran los residuos, desechos sélidos o liquidos producto de las operaciones que
distorsionen y afecten la armonia paisajista, por lo que el Contratista debera dejar las areas
donde realiza o realizo sus actividades u operaciones, igual o mejor de como las encontro.

El personal que labore en la construccion de la obra debera contar con instalaciones
sanitarias para su uso, estas podran ser las ya existentes en la comunidad, previo acuerdo
con los pobladores y autoridades locales, o instalaciones provisionales del proyecto que
manejen adecuadamente los desechos y no sean elementos de contaminacion del entorno de
la comunidad.

Q. 17. Salud y seguridad ocupacional

El Contratista debera planificar, ejecutar, monitorear, controlar y documentar el
cumplimiento con los requisitos de salud y seguridad en el trabajo aqui establecidos y con
los estandares correspondientes de la Secretaria del Trabajo, Secretaria de Salud Publica,
Cuerpo de Bomberos, Instituto Hondurefio de Seguridad Social y cualquier otra institucion
o legislacion aplicable.

a) Prevencidn de Accidentes.

El Contratista proveera y mantendra ambientes y procedimientos de trabajo adecuados para
salvaguardar a personal, propiedades, materiales y equipos publicos y privados, expuestos a
las operaciones y actividades del Contratista.

b) Capacitacion de los Trabajadores.

El Contratista realizara reuniones semanales para capacitar a los trabajadores propios y a
los de sus subcontratistas en los métodos para proteger la salud y garantizar la seguridad.
Después de cada reunion de seguridad, el Contratista redactard un informe de la reunién
con los nombres de los trabajadores presentes y los temas discutidos durante la reunién.
Copia de la cual deberé ser entregada al Ingeniero Supervisor.

c) Prevencidn del uso de Drogas y Bebidas Alcohdlicas.
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El uso de drogas y bebidas alcoholicas es terminantemente prohibido dentro de las zonas de
los trabajos. Cualquier empleado del Contratista que se encuentre bajo la influencia de
drogas o bebidas alcohdlicas sera razon suficiente para despedir al empleado.

d) Servicio de Medicina / Primeros Auxilios.

El Contratista es responsable de mantener medicinas apropiadas y elementos de primeros
auxilios en cada frente de la obra. También, el Contratista implementar4 un plan de
emergencia para la evacuacion de empleados o heridos como consecuencia de los trabajos.
Cada frente de trabajo debe contar con por lo menos una persona capacitada en primeros
auxilios que se encargara de cualquier situacion que requiera su ayuda. Es indispensable
tener comunicacion adecuada mediante radios portéatiles con alcance de cinco millas entre
los frentes de trabajo y la sede principal del Contratista o directamente con algun servicio
de auxilio para responder a la mayor brevedad durante una emergencia.

e) Prevencién de Incendios.

El Contratista mantendra equipo apropiado para combatir incendios provocados por el
trabajo. Se contard con los nimeros de telefonos del servicio de Bomberos mas cercano
(pagados en un pizarron de corcho visible para todos) en cada frente de trabajo para usarse
en caso de que el percance quede fuera de control con los equipos disponibles en el sitio de
trabajo. Es indispensable la limpieza de la zona de trabajo y el uso correcto de sustancias
combustibles, para evitar incendios.

f) Limpieza de la Zona del Trabajo.

El Contratista deberd mantener las zonas de trabajo despejadas de basura, materiales de
construccion, herramientas, materiales nocivos o toxicos, etc. con el fin de evitar
accidentes, controlar el saneamiento ambiental, evitar enfermedades, evitar incendios y
evitar perjuicios al pablico. El Contratista debera inspeccionar cada frente de trabajo
frecuentemente para asegurar que el sitio se encuentra en condiciones adecuadas de
limpieza y saneamiento. Asimismo, se destaca el control adecuado del polvo tanto para el
bien de los trabajadores y como asi también para el pablico en general.

g) Pruebas de Equipo, Maquinaria e Instalaciones Temporales.

Todo el equipo, maquinaria e instalaciones temporales de construccion deberd mantenerse
en condiciones Optimas para su operacion segura. Todo equipo, maquina o instalacion
temporal que no cumpla con los requisitos de seguridad y salud debera ser removido
inmediatamente de la zona de trabajo.

h) Seguridad de la Zona del Trabajo.

El Contratista es el responsable tnico por la seguridad de las zonas del trabajo. Por lo tanto,
el Contratista deberad proveer alambrados de seguridad, agentes de seguridad, iluminacion
nocturna y cualquier otra medida necesaria para controlar el acceso de gente extrafia a las
zonas del trabajo.

i) Seguridad Personal de los Trabajadores del Contratista.

El Contratista es responsable por el suministro de todos los Utiles de proteccion personal
que requieran los trabajadores bajo su direccidn y bajo la direccion de sus subcontratistas.

Elementos basicos de proteccion personal que debera suministrar el Contratista son:
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Cascos

Anteojos de Seguridad
Guantes de Trabajo
Ropa de Trabajo
Tapones para los Oidos
Impermeables

Botas de Trabajo
Cinturdn de Seguridad

Cualquier otro item de proteccion personal que se requiera para trabajos especiales, tales
como soldadura, cortes de hierro, trabajos en éareas confinados, etc., deberan ser
suministrado por el Contratista a los trabajadores. El hecho de suministrar un item de
seguridad personal a un trabajador significa que el Contratista ha ensefiado al trabajador la
manera correcta de usar el aparato y el riesgo personal que implica el trabajo que se
realizard.

Ademas, el Contratista es responsable por el suministro y mantenimiento de proteccion
personal en forma de equipamiento y construccion temporal, tales como:

Escaleras
Barreras
Redes
Andamios

Todos los utiles de seguridad personal deben de cumplir con los requisitos minimos
establecidos por las Leyes de la Republica de Honduras y con el sentido comun aplicable a
cada caso especial que se presente durante la ejecucion de las obras. El Representante del
Contratista debera tener la autoridad de ordenar la correccién inmediata de cualquier
deficiencia de proteccion personal que se presente en el trabajo o suspender el trabajo hasta
que la deficiencia esté corregida.

j) Control de Materiales Toxicos.

El Contratista debe mantener una lista de todos los materiales toxicos que se utilicen en la
ejecucion de los trabajos. Debera tener en su archivo las instrucciones del uso de cualquier
producto toxico o combustible y deberd capacitar a los trabajadores que utilizaran el
producto en el manejo correcto y el riesgo personal del mismo antes de comenzar el trabajo.

R. 2. ACTIVIDADDES VIVIENDAS
Actividad: REPELLO 2.5 cms. MORTERO 1:3 (PAREDEYS)

Unidad: M2

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
La actividad consiste en la demolicion del repello y pulido actual de las paredes que lo
ameriten, y repellar nuevamente hasta obtener un espesor de 2.5 cm, antes de aplicarlos se
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humedecera el &rea hasta la saturacion, se fijaran guias maestras verticales de (reglas de
madera), se aplicara el mortero con fuerza sobre la superficie a repellar y se esparcird con
reglas de madera, una vez fraguado este mortero se le aplicara mortero del mismo tipo con
planchuelas de madera, a fin de obtener un acabado aplomado, libre de ondulaciones e
imperfecciones en las areas acabadas.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Para el repello se considera que se trabajara en superficies de bloque rustico, que no
necesitan tratamiento adicional para obtener adherencia suficiente con el mortero, se
utilizar4 mortero con proporcion 1:3; para el cual por cada m3 se deber utilizar al menos
10.529 bolsas de cemento, 1.109 m3 de arena y 0.315 m3 agua (Este volumen de agua
incluye un 25% adicional que debera ser utilizado en el curado) Se incluye la utilizacion de
guias y andamios de madera, utilizandolas un minimo de 4 veces. La mano de obra y los
andamios estan considerados hasta una altura de 2.5m.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por area. La cantidad a pagarse sera el ndmero de metros
cuadrados, medidas en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el
supervisor de obra.

Actividad: LIMPIEZA DE CISTERNA
Unidad: M2

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en el vaciado de agua acumulada o sedimentos que se encuentre en
la cisterna (rotoplas enterrado) en el area posterior de las viviendas, deberad lavarse con
detergente antimicotico y antibacteriano, de preferencia uno no toxico para la persona que
realice la tarea y aplicarse con un pafio de abrasion suave, una vez aplicado el detergente
deberd enjuagarse con agua limpia hasta que no quede resto alguno del mismo, debera
dejarse seco utilizando un pafio limpio nuevo.

El tanque debera dejarse nivelado y debera rellenarse con grava el espacio entre la tapadera
del tanque vy la losa.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Se establecen que en dichos trabajos solo se ocupara herramienta menor. Se considera
Mano de Obra no calificada. (Ayudante 0.1 JDR), herramienta menor (5%) asi como
materiales tales como el detergente.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por limpieza de cisterna serad global por unidad
realizada.

PAGO: EI pago se realizard una vez el sistema esté funcionando correctamente, con su
respectiva bomba de agua instalada.
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Actividad: REPARACION DE TAPADERA DE CISTERNA
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en el desmontaje de la tapadera que protege la cisterna en el patio
posterior de la vivienda, esta debera ser lijada con lija para metal grado 50 y luego pulida
con lija grado 100, seguidamente debera ser pintada con pintura con anticorrosiva, una vez
seca la superficie esta debera pintarse con pintura color verde para metal, estas tapaderas
deberén pintarse sobre una superficie que proteja el suelo de la pintura.

En el caso de encontrar la tapadera con deformidades debera nivelarse, soldarse en el caso
que sea necesario 0 reemplazarse completamente.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Se establecen que en dichos trabajos solo se ocupard herramienta menor. Se considera
Mano de Obra no calificada. (Ayudante 0.1 JDR), herramienta menor (5%) asi como
materiales

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
MEDICION Y PAGO: La cantidad a pagarse por reparacion de tapadera de cisterna sera
global por unidad reparada y debidamente pintada.

Actividad: INSTALACION DE BOMBA PARA CISTERNA
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la instalacion de 24 las bombas hidroneumaticas y el suministro
de 10 bombas de 1hp similares a las existentes en bodega de INPREMA, de modo que se
garantice el funcionamiento del sistema.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Actualmente el INPREMA ya posee 24 bomba para las cuales solo se requiere su
instalacion, asi mismo se deberd suministrar e instalar las 10 bombas para completar la
habilitacion del sistema hidroneumatico de 34 viviendas. Se establecen que en dichos
trabajos solo se ocupard herramienta menor. Se considera Mano de Obra calificada.
(Ayudante 0.1 JDR), herramienta menor (5%) asi como materiales.

Actividad: RESANADO Y PINTADO DE PAREDES INTERIORES Y

EXTERIORES
Unidad: M2

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en la reparacion de las grietas e imperfecciones de pulido o repello
encontrados en las viviendas, las cuales deberan ser rellenadas con masilla u otro producto
tipo polimero recomendado para estas reparaciones, seguidamente debera lijarse con una
lija granulacion fina y posteriormente pintarse.
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Asi mismo la realizacion de pintado general de la vivienda a dos manos en todas las
paredes interiores y exteriores, previa reparacion de grietas, lijado de paredes y limpieza de
polvo e impurezas. Debera aplicarse pintura de calidad reconocida en el mercado para
exterior e interior, en el caso de haber mal tiempo (lluvia) los trabajos en esta actividad
deberéan suspenderse.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Se establecen que en dichos trabajos solo se ocupara herramienta menor. Se considera
Mano de Obra no calificada. (Ayudante 0.1 JDR), herramienta menor (5%) asi como
materiales.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
La cantidad a pagarse por resane de grietas o similares y pintura en paredes serd por metro
cuadrado.

Actividad: REVISION DE TECHO POR GOTERAS Y PINTURA DE

CIELO FALSO INTERIOR Y EXTERIOR
Unidad: M2

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en la revision del techo por goteras, en donde exista indicio de falla
se debera colocar material impermeabilizante entre la union del tornillo sujetador con la
lamina, si los tornillos se encuentran oxidados o en malas condiciones deberan ser
remplazados, asi mismo la lamina en el caso de encontrarse fallada (grietas o perforaciones
0 abolladuras importantes).

Una vez reparado el techo debera pintarse el cielo falso interior y exterior (en aleros) de la
vivienda respetando el color que ya existe, con pintura base agua especial para interiores y
exteriores respectivamente, en el caso del cielo interior se debera tener cuidado con la junta
(en los casos que corresponda) la cual debera ir en color negro.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Se establecen que en dichos trabajos solo se ocupara herramienta menor. Se considera
Mano de obra calificada. (Pintor 0.1 JDR), herramienta menor (5%) asi como materiales y
equipo necesario.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
MEDICION: La cantidad a pagarse por la actividad de pintura en cielo falso serd por metro
cuadrado y la revision de Techo se pagara en forma global por vivienda.

Actividad: CAMBIO DE PUERTAS PRINCIPALES DE LA VIVIENDA

(INCLUYE CONTRAMARCOS)
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
Este trabajo consistird en el suministro e instalacion de Puerta Americana metélica en
entrada principal y cocina incluye contramarco de madera curado y secado, mochetas, 3
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bisagras de 3” y llavin Yale para exteriores. Tanto los contramarcos como las mochetas
deberén ser lijados hasta lograr una superficie suave al tacto y tratados con sellador, luego
pintadas en color blanco con pintura acrilica.

Los contramarcos y mochetas deberan ser pintados sobre una superficie desechable para no
manchar el suelo, una vez colocados deberén realizarse los retoques necesarios para que las
superficies se vean homogéneas.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

El contratista debe considerar todos los costos de suministro e instalacion de las puertas,
incluyendo operaciones conexas de transporte y manejo de los insumos necesarios para
desarrollar la actividad. Se establecen que en dichos trabajos solo se ocupara herramienta
menor. Se considera Mano de obra calificada. (Carpintero 0.1 JDR), herramienta menor
(5%) asi como materiales y equipo necesario.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se mide y se paga por unidad de puerta suministrada e instalada con todas sus
partes en obra, ordenada y aceptada por la Supervision.

Actividad: PINTURA GENERAL DE PUERTAS INTERIORES DE LA
VIVIENDA

Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en el desmontaje de la puertas actuales termo formadas que existen
actualmente en las viviendas para que sean repintadas en toda la estructura con pintura de
aceite a una mano color blanco, sin dejar zonas desprotegidas, ademas se reinstalara el
llavin existente; asi mismo los contramarcos como las mochetas deberan ser lijadas hasta
lograr una superficie suave al tacto y tratadas con sellador, luego pintadas en color blanco
con pintura acrilica, deberdn tomarse las precauciones necesarias para no manchar las
paredes.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

El contratista debe considerar todos los costos de desmontaje e reinstalacion de las puertas,
incluyendo operaciones conexas de transporte y manejo de los insumos necesarios para
desarrollar la actividad. Se establecen que en dichos trabajos solo se ocupara herramienta
menor. Se considera Mano de obra calificada. (Carpintero 0.1 JDR), herramienta menor
(5%) asi como materiales y equipo necesario.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
MEDICION: Se mide y se paga por unidad de puerta pintada e instalada con todas sus
partes en obra, ordenada y aceptada por la Supervision.

Actividad: REPARACION DE PILA (INSTALACION DE LLAVE,
IMPERMEAHABILIZACION, DEMOLICION Y
CONSTRUCCION DE RIVAL)
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DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en demoler el repello y pulido de la pila y rival hasta llegar a la pared
de estructura, y volver a repellar y pulir, para el afinado tipo pila se considera aplicar pasta
pura de cemento - agua sobre superficies repelladas. Una vez seco el pulido interior se
procederd a impermeabilizarlo con pintura especial para sellado en inmersién. El desaglie
deberé dejarse con tapon a la medida.

El rival deberd modelarse nuevamente asegurandose de dejar las superficies bien pulidas.

Deberé instalarse la llave de agua potable para la pila separando el tapdn que actualmente
existe y colocando una valvula tipo crucero de hierro galvanizado de calidad reconocida. El
empalme entre valvula y abasto deberd llevar en la rosca cinta teflon. Deberd verificarse
una vez instalada la valvula que no haya fuga de agua.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Se deberan eliminar del sitio de la obra los desperdicios producto de la demolicion del
repello y pulido, deberan ser acarreados y botados en un lugar calificado para tal actividad,
requiere mano de obra no calificada (pedn 0. 125 JDR), y herramienta menor 10%.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por reparacion completa de pila, incluye todas las
actividades arriba mencionadas y esté en funcionamiento todo el sistema, se pagara por
unidad previa aprobacion del Supervisor.

Actividad: SUMINISTRO E INSTALACION DE CERAMICAS PARA

EL CAMBIO DE CERAMICAS BOFAS Y MAL ESTADO
Unidad: M2

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en el cambio y colocacion de Ceramica de 30x30 CMS en piso. Toda
la superficie debera estar completamente nivelada, limpia y libre de cuerpos extrafios. Se
instalaran primero una linea maestra que guiara la colocacion de toda el rea, manteniendo
alineaciones en las piezas de ceramica totalmente rectas, utilizandose separadores
especiales de grosor. Los ajustes en los bordes, aristas e intersecciones se ejecutaran con
piezas cortadas, pulidas y limadas, para luego fraguar las juntas con una mezcla cemento
colorante prefabricado (Groutin), acorde al color de la ceramica y en proporciones
recomendadas por el fabricante de la marca seleccionada. La ceramica debera pegarse con
pegamento especial para ceramica sobre firme de concreto, en ningin momento debera de
combinarse, debera utilizarse la herramienta adecuada para el esparcimiento del mismo en
las capas que el fabricante indique.

En los casos que el cambio de la ceramica sea parcial, debera seguirse las especificaciones
antes mencionadas y colocarse una ceramica igual a la existente.
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CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

El tipo de cerdmica a colocar debera ser de primera calidad, para trafico tipo 3, verificada,
el espesor no menor de 5mm, el color sera determinado por la supervision, las juntas de las
hiladas del piso ceramico tendran como separacion 10mm maximo, asi mismo el color de la
fragua deberéa ser defino por la Supervisién, la unién del piso con el z6calo seréd en angulo
recto, las piezas en el caso de ser cortadas no deberan presentar desportilladuras.

La ceramica en piso se pegara utilizando pegamento especial para cerdmica sobre firme de
concreto, por lo que se considerara el rendimiento en metros cuadrados por bolsa.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por ceramica de piso serd el nimero de metros
cuadrados medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el
supervisor de obra.

Actividad: MOLDURA PARA PISO DE CERAMICA DE 0.10X0.30
Unidad: Ml

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en la colocacion de piezas de 10 x 30 CMS de moldura tipo ceramica
(generalmente la moldura se obtiene de cortar una pieza de ceramica de 30x30 CMS en 3
partes) Para autorizar la colocacion de la moldura la pared debera estar limpia, libre de
polvo y grasas.-Previo a la colocacion de la moldura se picara la seccion pared donde se
instalara la misma. Para pegar las piezas de moldura se usara pegado adhesivo especial para
ceramica respetando las especificaciones que indique el fabricante para su colocacion.

Las molduras se instalaran siguiendo el alineamiento de la ceramica de piso pegada a la
pared, procurando que coincidan las ligas, formando asi un solo cuerpo. Los ajustes en los
bordes, aristas e intersecciones se ejecutaran con piezas cortadas, pulidas y limadas.

El pegamento deberd mezclarse en bateas especiales, preferiblemente de madera, para que
se consiga una mezcla homogénea y libre de impurezas. Se fraguaran las juntas con una
mezcla cemento colorante (grout) prefabricado (Groutin), acorde al color de la ceramica y
en proporciones recomendadas por el fabricante de la marca seleccionada.- El remate de la
moldura se hara con grout.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:
La moldura se pegara utilizando pasta de cemento y grout para el fraguado. Desperdicio en
la moldura es del 10% ocasionado por cortes y piezas a fabricar.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
MEDICION: La cantidad a pagarse por moldura sera el namero de metros lineales medidos
en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.
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Actividad: CAMBIO DE BASE PARA CONTADOR
Unidad: Unidad
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en el desmontaje de la base actual y la insercién de una nueva con
las siguientes especificaciones: Base Monofasica de 200 amps metélica de forma
rectangular, con bornes de aluminio. La base tendra 4 terminales para la fase y un terminal
para el neutro y debera ser aterrizada mediante un conductor y una varilla de tierra. La base
de Contador debera tener agujeros especiales 0 Knock-outs para la entrada y salida de la
misma.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Para las viviendas del Bloque B especificamente 13,14,15,16,18,19,20,21 se debera instalar
la base de contador sobre muro perimetral y su respectiva acometida hacia la base de
contador actual, la cual debera ser removida y resanada. Deberan tomarse en cuenta marcas
de primera calidad.

CRITER,IOS DE MEDICION Y PAGO
MEDICION: La cantidad a pagarse por instalacion serd por cada unidad desmontada y
cambiada por una nueva incluyendo la colocacién de los cables para pegue de acometida.

Actividad: REPARACION DE VENTANAS
Unidad: Global
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en sustitucién de celosias de vidrio (promedio 7 celosias por
vivienda) y en algunos casos de manera aislada la sustitucion de la malla y cualquier otro
desperfecto que se pueda encontrar, con el objetivo de encontrarlas en perfecto
funcionamiento.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

La cantidad a pagarse por instalacion serd global teniendo en cuenta un promedio por
ventana a reparar, algunas ventanas solo requieren colocacion de celosias faltantes, otras
requieren reparaciones de mallas u accesorios (manivelas de abrir y cerrar).

Actividad: LIMPIEZA FINAL DE AREAS INTERIORES

Unidad: M2

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en la limpieza del final de areas interiores.- Una vez terminada la
obra se procedera a limpiar las areas interiores de proyectos, mediante el sacudido de polvo
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en paredes, el barrido de basuras y lavado con agua / detergente en pisos, por medio de la
utilizacién de mano de obra no calificada (Pedn) y herramienta menor.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

No requiere mano de Obra Calificada (Pedn 0.021 JDR) y Herramienta menor 5 %. No se
considera el acarreo de material de desperdicio hasta un botadero de desechos municipales,
solamente su recoleccidn en lugares accesibles.

CRITER'IOS DE MEDICION Y PAGO )
MEDICION: La cantidad a pagarse por Limpieza de Areas Interiores sera global por cada
vivienda, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA CONSTRUCCION DE
CERCO PERIMETRAL DEL PROYECTO.

Actividad: EXCAVACION MATERIAL TIPO | (MATERIAL COMUN)
Unidad: M3

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este Trabajo Consistird en la Excavacién Tipo | (Material Coman) por medios manuales,
en cualquier tipo de suelo desde Arcilla, Pasando por limos hasta arenas y gravas que no
requieren el uso de equipo pesado o explosivos.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

La altura maxima de excavacion sera variable hasta una altura maxima de 1 my requiere de
Mano de obra no calificada (Peon 0. 67JDR) y Herramienta Menor 10 %: piocha, pico, pala
y otros. No incluye el acarreo del material a un botadero. No se considera el desalojo de
agua subterranea en esta actividad.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por Excavacion Tipo | (Material Comun), sera el
namero de metros cubicos medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y
aceptados por el supervisor de obra.

Actividad: ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO)
Unidad: M3

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Estos trabajos consistiran en el acarreo de material de desperdicio con volqueta, ya sea
producto de la excavacion, demoliciones u otro tipo de material de los proyectos. El
material de desperdicio sera cargado por peones en volquetas de 5m3 y se procederd a
botarlos a los lugares municipales autorizados, mismos que también seran verificados y
aprobados por la Supervision para evitar contaminaciones ambientales, sedimentaciones en
cauces de rios 6 quebradas y otros.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:
Este trabajo de acarreo de material de desperdicio requiere de Mano de Obra No calificada
(Pe6n 0. 10 JDR), volqueta y Herramienta Menor 10 %.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por acarreo de material de desperdicio manualmente,
sera el nimero de metros cubicos medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y
aceptados por el supervisor de obra.
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Actividad: CIMENTACION MAMPOSTERIA
Unidad: M3

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la construccion de cimentacion conformada por piedras de rio 6
de cantera unidas con mortero de cemento en una Proporcion 1:4, para la elaboracion del
mortero el cemento y agregado fino, se deben mezclar con pala en seco, en un recipiente sin
fugas, hasta que la mezcla tenga un color uniforme; después de lo cual se le agregara el
agua para producir el mortero de la consistencia deseada. El mortero se debe preparar en
cantidades necesarias para uso inmediato, siendo 30 Minutos el maximo de tiempo para
emplearlo y en ningln caso, se debe permitir que se le agregue agua para su reutilizacion
después de pasado este tiempo. Antes de la construccion de la cimentacion de mamposteria
se preparard el terreno base, respetando las cotas anotadas en los planos. En el caso de
piedra ripién se saturara y limpiard cada piedra con agua antes de su colocacion, y el
asiento de arena estara limpio y hiumedo antes de colocar el mortero. Después de colocada
la piedra, se la golpeara para que el mortero refluya. Debera conseguirse que las piedras, en
las distintas hiladas, queden bien enlazadas y totalmente embebidas en el mortero. La
mamposteria se debe mantener himeda durante 3 dias despues de haber sido terminada.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera una mezcla piedra-mortero en una proporcion 70-30% con consideracion de
vacios en la piedra del 43%. la proporcién en el mortero serd 1: 4 considerando para cada
m3 un promedio de 8.341 bolsas de cemento, 1.179 m3 de arena, 0.304 m3 de agua
incluyendo un 25% adicional para curado durante el proceso de fraguado.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por cimentacion de mamposteria de piedra ripion 6 de
cantera serd el nimero de metros cubicos medidos en la obra, de trabajos ordenados,
ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

Actividad: TRAZADO Y MARCADO
Unidad: ML

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en el trazado y marcado de las obras a ejecutar, debera estar limpio,
retirados los escombros y cualquier otro elemento que interfiera en el desarrollo del rubro.
El replanteo se inicia con la ubicacion de un punto de referencia segun plano de la
urbanizacién, para luego y mediante la nivelacion con manguera localizar ejes, centros de
columnas y puntos que definan la cimentacion de la construccion. Para el trazado se
utilizara en el perimetro, reglas de madera rustica de pino de 1x3" clavadas en estacas de
2x2 ubicadas en los ejes de columnas y con una altura de 50 cms desde el nivel del terreno
natural previamente conformado.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO
La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones como ser: El
contratista deberd limpiar completamente el sitio de la obra de aquellos desperdicios
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producto de esta actividad. Se considera el trazado con madera, cercando todo el perimetro
con reglas de 1x3" soportadas con estacas de 2x2". Requiere Mano de Obra Calificada
(Albariil 0. 03JDR), y no calificada (Ayudante.

03 JDR) y herramienta Menor 10%. No se utiliza equipo topogréfico.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por Trazado Y Marcado, serd el nimero de metros
Lineales medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el
supervisor de obra.

Actividad: DADO DE CONCRETO DE 30X40X40
Unidad: UNIDAD

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en la construccion de un Dado de Concreto de 30x40x40 Cms con
una proporcion 1:2:2 y armado con 4 varillas No. 3 y varilla No. 2 a/c 20 Cms. El concreto
se fabricara sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la mezcla en seco hasta
lograr un aspecto uniforme, agregando después el agua en pequefias cantidades hasta
obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la operacion no se mezcle tierra ni
impureza alguna, debera tener la humedad estipulada en la proporcion propuesta, que
permita una consistencia plastica y trabajable a fin de llenar la seccion excavada sin dejar
cavidades interiores. Todo el hormigdn sera colocado en horas del dia. No se considera
encofrado de madera. Los métodos de colocacion y compactacion del hormigén seran tales
como para obtener una masa uniforme y densa, evitando la segregacion de materiales y el
desplazamiento de la armadura. EI hormigon serd colocado dentro de los 30 minutos
siguientes de su mezclado. Se cuidara de mantener continuamente himeda la superficie del
concreto durante los siete (7) dias posteriores al vaciado. El acabado final de la estructura
consistira en rellenar huecos, remover areas sobresalientes 0 manchadas y reparar cualquier
zona de panales u otros desperfectos que haya en la superficie. El acero de refuerzo se
limpiard de toda suciedad y Oxido no adherente. Las varillas se doblaran en frio,
ajustandolas a los planos sin errores mayores de (1 cm.). Ninguna varilla debera doblarse
después de ser parcialmente embebida en concreto a menos que se indique o se autorice por
la Supervision. Las varillas seran fijadas entre si con alambre de amarre de modo que no
puedan desplazarse durante el fundido y que el concreto pueda envolverlas completamente.
Los dados de concreto deberan ser construidos segun las lineas y secciones transversales
indicadas en los planos.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

La proporcion de concreto a utilizar es de 1:2:2 considerando por cada m3 un promedio de:
9.835 holsas de cemento, 0.552 M3 de arena y grava y 0.239 m3 de agua incluyendo un
25% adicional para el curado del concreto durante el proceso de fraguado del cemento. No
se considera el uso de madera para encofrado en esta actividad ya que las paredes del zanjo
y/o de la cimentacion de mamposteria sirven de soporte / cimbra. No se considera el uso de
equipo de mezclado y vibrado, la actividad se hara con mano de obra de tal forma que se
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obtenga una mezcla consistente sin segregaciones del agregado y/o aplicacion excesiva de
agua.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por dado de concreto sera el nUmero de unidades
medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de
obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por suministro de
materiales, mezclado, transporte, colocacion, acabado y curado del dado asi como por mano
de obra, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucioén de los
trabajos descritos en esta especificacion.

Actividad: SOLERA 10X15 2#3, #2@15 CONCRETO 1:2:2
Unidad: ML

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad incluye el encofrado, armado, fundido, desencofrado y curado de soleras de
concreto de 10 x 15 cm. armadas con 2 varillas #3 longitudinal y anillos #2 a cada 15 cm.
El concreto debe fabricarse sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la
mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando después el agua en pequefias
cantidades hasta obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la operacion no
se mezcle tierra ni impureza alguna, debera tener la humedad minima que permita una
consistencia plastica y trabajable a fin de llenar los encofrados sin dejar cavidades
interiores. Se cuidara de mantener continuamente himeda la superficie del concreto durante
los siete (7) dias posteriores al vaciado. Todo el hormigon sera colocado en horas del dia,
La colocacion durante la noche se podra realizar so6lo con autorizacion por escrito del
Supervisor y siempre que el Contratista provea por su cuenta un sistema adecuado de
iluminacion. Los métodos de colocacion y compactacion del hormigdén seran tales como
para obtener una masa uniforme y densa, evitando la segregacién de materiales y el
desplazamiento de la armadura. EI hormigon serd colocado dentro de los 30 minutos
siguientes de su mezclado. El acabado final de la estructura consistira en rellenar huecos,
remover areas sobresalientes 0 manchadas y reparar cualquier zona de panales u otros
desperfectos que haya en la superficie. El acero de refuerzo se limpiara de toda suciedad y
oxido no adherente. Las varillas se doblaran en frio, ajustandolas a los planos sin errores
mayores de (1 cm.). Ninguna varilla debera doblarse después de ser parcialmente embebida
en concreto a menos que se indique o se autorice. Las varillas seran fijadas entre si con
alambre de amarre de modo que no puedan desplazarse durante el fundido y que el concreto
pueda envolverlas completamente. En ningun caso el traslape sera menor de 12" por barra.
Los empalmes de cada barra se distanciaran con respecto a la de otras barras de modo que
sus centros queden a mas de 24 diametros a lo largo de la pieza. Las soleras deberan ser
construidas segun las lineas y secciones transversales indicadas en los planos
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CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera un concreto con proporcion 1:2:2, para el cual por cada m3 se debera utilizar
al menos 9.82 bolsas de cemento, 0.552 m3 de arena, 0.552 m3 de grava y 0.293 m3 agua
(Este volumen de agua incluye un 25% adicional que debera ser utilizado en el curado) Se
incluye un 5% de desperdicio en el acero de refuerzo para cubrir lo que se pierde en el
proceso de construccion, asi como los

Traslapes que como méximo seran 40 veces el didmetro, fijados con alambre de amarre de
una longitud promedio de 20 cm. por amarre. Se considera encofrado en las caras laterales
con sus respectivos elementos de fijacion, utilizando la madera un minimo de 4 veces. La
mano de obra est4 considerada hasta una altura de 3.2 mts.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por Longitud. La cantidad a pagarse sera el nimero de metros
lineales medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor
de obra.

Actividad: SOLERA 15X154#3 Y #2 @ 15 CM CONCRETO 1:2:2

Unidad: ML

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad incluye el encofrado, armado, fundido, desencofrado y curado de soleras de
concreto de 15 x 15 cm. armadas con 4 varillas #3 longitudinal y anillos #2 a cada 15 cm.
El concreto debe fabricarse sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la
mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando después el agua en pequefas
cantidades hasta obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la operacion no
se mezcle tierra ni impureza alguna, debera tener la humedad minima que permita una
consistencia plastica y trabajable a fin de llenar los encofrados sin dejar cavidades
interiores. Se cuidara de mantener continuamente hiimeda la superficie del concreto durante
los siete (7) dias posteriores al vaciado. Todo el hormigdn sera colocado en horas del dia,
La colocacion durante la noche se podra realizar solo con autorizacion por escrito del
Supervisor y siempre que el Contratista provea por su cuenta un sistema adecuado de
iluminacion. Los métodos de colocacion y compactacion del hormigdn seran tales como
para obtener una masa uniforme y densa, evitando la segregacion de materiales y el
desplazamiento de la armadura. EI hormigon serd colocado dentro de los 30 minutos
siguientes de su mezclado. El acabado final de la estructura consistird en rellenar huecos,
remover areas sobresalientes o manchadas y reparar cualquier zona de panales u otros
desperfectos que haya en la superficie. El acero de refuerzo se limpiara de toda suciedad y
oxido no adherente. Las varillas se doblaran en frio, ajustandolas a los planos sin errores
mayores de (1 cm.). Ninguna varilla debera doblarse después de ser parcialmente embebida
en concreto a menos que se indique o se autorice. Las varillas seran fijadas entre si con
alambre de amarre de modo que no puedan desplazarse durante el fundido y que el concreto
pueda envolverlas completamente. En ningun caso el traslape sera menor de 12" por barra.
Los empalmes de cada barra se distanciaran con respecto a la de otras barras de modo que
sus centros queden a mas de 24 diametros a lo largo de la pieza. Las soleras deberan ser
construidas segun las lineas y secciones transversales indicadas en los planos
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CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera un concreto con proporcion 1:2:2, para el cual por cada m3 se debera utilizar
al menos 9.82 bolsas de cemento, 0.552 m3 de arena, 0.552 m3 de grava y 0.293 m3 agua
(Este volumen de agua incluye un 25% adicional que deberd ser utilizado en el curado). Se
incluye un 5% de desperdicio en el acero de refuerzo para cubrir lo que se pierde en el
proceso de construccion, asi como los

Traslapes que como méximo seran 40 veces el didmetro, fijados con alambre de amarre de
una longitud promedio de 20 cm. por amarre Se considera encofrado en las caras laterales
con sus respectivos elementos de fijacién, utilizando la madera un minimo de 4 veces. La
mano de obra est4 considerada hasta una altura de 3.2 mts.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por Longitud. La cantidad a pagarse sera el nimero de metros
lineales medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor
de obra.

PAGO: Se pagara al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos
precios y pagos constituiran la compensacion total por suministro de materiales, mezclado,
transporte,

Colocacion, acabado y curado de la solera asi como por mano de obra, equipo,
herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en
toda la especificacion.

Actividad: PARED DE BLOQUE SIMPLE SISADO DE 15 CM.
Unidad: M2

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la construccion de pared de blogue conformada por blogues de
concreto rosado, ligada con mortero de cemento en una proporcion 1:4. EI mortero debera
mezclarse en bateas especiales, preferiblemente de madera, para que se consiga una mezcla
homogénea y libre de impurezas EI mortero debera colocarse en la base y en los lados de
los bloques en un espesor no menor de 1.2cm.- Toda la pared debera ser construida a plomo
de acuerdo con las dimensiones y lineas generales indicadas en los planos, uniendo los
blogues de concreto con el mortero. Ningln mortero seco podra ser mezclado nuevamente
y utilizado en la obra.

Los bloques deben estar secos al momento de pegarlos con el mortero, en hileras
perfectamente niveladas y aplomadas con las uniones verticales sobre el centro del bloque
inferior, para obtener una buena adherencia. Todas las unidades de bloques que se tenga
que cortar, debera de ser realizado a plomo y escuadra, para asegurar un buen ajuste. Una
hora después de construida la pared, se sisard cada una de las ligas de mortero con un
sisador de 1.2 cms, hasta obtener un acabado liso retirado 5mm del borde del Bloque.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO
Los blogues utilizadas tendran un promedio de tamafio de 15x20x40 cms La pared de
blogue se construira utilizando mortero de cemento arena de dosificacion 1:4 considerando
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para cada m3 un promedio de 8.341 bolsas de cemento, 1.179 m3 de arena, 0.304 m3 de
agua incluyendo un 25% adicional para curado durante el proceso de fraguado del mortero.-
El desperdicio en bloques es del 25% ocasionado por cortes. Se considera madera para
andamio tipo banqueta: 2 cuartones de 10 pies y una tabla de 1"x12" con apoyos de 2x2
para un promedio de 20 usos. La mano de obra esta considerada para alturas hasta 3.60 mt.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por pared de bloque sisado de 15 cms sera el nimero de
metros cuadrados medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el
supervisor de obra.

Actividad: TALLADO DE ELEMENTOS
Unidad: ML

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR

La actividad consiste en la aplicacién sobre elementos de concreto con un espesor de 0.05
cm y un ancho maximo de 40 cm, un mortero cemento - arenilla rosada, donde se ha usado
en lugar de agua una mezcla de cal - agua, de la siguiente forma: Se prepara una pasta con
1/3 de barril de agua y 2 bolsas de cal hidratada dejandola reposar durante 24 horas, esta
pasta sirve de agua para la elaboracion del mortero cemento - arenilla rosada. Dicha mezcla
se aplicara sobre los elementos de concreto, hasta obtener una superficie lisa, antes de
aplicarlos se humedecera el area hasta la saturacion, y se aplicara la pasta con planchuelas
de madera, a fin de obtener un acabado aplomado, libre de ondulaciones e imperfecciones
en las areas acabadas.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera un mortero cemento - arenilla rosada con proporcion 1:4 para el cual por cada
m3 se debera utilizar al menos 10.35 bolsas de cemento, 1.1 m3 de arenilla rosada y 0.291
m3 agua (73.34 galones, este volumen de agua incluye un 25% adicional que debera ser
utilizado en el curado) Por cada 18 galones de agua se le agregaran 2 bolsas de cal
hidratada. Se incluye el acabado de una cara y sus respectivas caras laterales que tienen el
espesor maximo de 3 cm, asi como la utilizacion de guias y andamios de madera,
utilizdndolas un minimo de 4 veces. La mano de obra y los andamios estan considerados
hasta una altura de 3.7 mts.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por longitud. La cantidad a pagarse sera el nimero de metros
lineales, medidas en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el
supervisor de obra.

Actividad: INSTALACION MALLA CICLON 8' DOBLE REFUERZO
Unidad: Ml

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR

La actividad consiste en el suministro e instalacion de malla ciclon de 8 reforzada en la
parte superior e inferior con varilla No2, la malla ciclon se instalara con la tension adecuada
para evitar catenarias.
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CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera el suministro de los materiales necesarios, asi como la mano de obra necesaria
para la colocacion del refuerzo e instalacién y aplomado de la malla ciclén. Se considera el
5% de desperdicio del acero.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por metro cuadrado. La cantidad a pagarse sera el nimero de
metros cuadrados medidas en la obra, de malla ciclén de 8 instalados, las cuales deberan
de ser ordenadas, ejecutadas y aceptados por el supervisor de obra.

ACTIVIDAD: LIMPIEZA FINAL DE AREAS EXTERIORES

Unidad: DIA

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR

Este trabajo consistira en la limpieza de areas exteriores una vez construido los proyectos.
Por medio de la utilizacion de mano de Obra No calificada (Pedn y ayudante) y herramienta
menor se procedera a retirar los materiales de desperdicio tales como madera, sobrantes de
acero, basura y otros de las areas exteriores de los edificios tipo del que puedan afectar el
ambiente y/0 representen peligro para los beneficiarios de los proyectos donde se construira
la obra. El acarreo del material de desperdicio representa una actividad adicional a lo aqui
especificado.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

No requiere de mano de Obra Calificada (Ayudante 1JDR y Pedn 1 JDR) y Herramienta
menor 10 %. No se considera el acarreo de material de desperdicio hasta un botadero de
desechos municipales, solamente su recoleccion en lugares accesibles

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
La cantidad a pagarse por limpieza de areas exteriores sera global en base a cantidad
ejecutada por el contratista y aceptada por el supervisor de obra.
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